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La séance est ouverte a 10 heures.

Le Président de la Commission du Danube, M. Stekl, salue tous les présents
a ’occasion de l'ouverture de la XVII¢ session de la Commission du Danube.

La XVII¢ gession s’est réunie 4 un moment ol nombre d’événements
importants se sont produits dans la vie internationale politique, économique
et scientifique.

Tout récemment, I’esprit humain a atteint des succés de génie réus-
sissant, pour la premiére fois dans l’histoire de I'’humanité, 4 lancer la fusée
interplanétaire devenue satellite du systéme solaire. Ce progrés inoui a
une fois de plus démontré les possibilités illimitées de la science et de la tech-
nique mises au service de la paix et du renforcement de I'amitié entre les
peuples du monde entier. Cette aspiration vers la paix se reflete tant dans
les décisions adoptées aux réunions et conférences internationales que
dans le développement de la coopération entre les peuples et entre les pays.

L’activité de la Commission du Danube est un exemple de la coopéra-
tion entre les pays.

Le mois de novembre 1959. dit M. Stekl, marquera le dixiéme anniver-
saire de la convocation de la Ié¢re gession de la Commission du Danube. Au
cours de ces dix ans, la Commission a élaboré et adopté nombre de docu-
ments importants réglementant la navigation danubienne, parmi lesquels
citons ceux sur l'unification des régles de la navigation, sur la surveillance
douaniére, sanitaire et vétérinaire, sur 'unification de l'aménagement des
voies navigables, sur I’établissement d’une méthode uniforme de la détermi-
nation de 'étiage navigable et de régularisation sur le Danube, ainsi que les
cartes de pilotage, les Routiers du Danube, etc. Ces documents ont une grande
importance pour la navigation et son développement. Les Annuaires hydro-
logiques du Danube, dont on se sert aussi dans les travaux scientifiques,
méritent une attention particuliére.

En 1958 la Commission a étabbi un grand nombre de documents, soumis
a la présente session, tels que I’Annuaire hydrologique du Danube pour 1956,
les cartes du secteur allemand du Danube, 'Indicateur kilométrique en fran-
cais, ’Album des hivernages et des abris d’hiver provisoires, le Bulletin statis-
tique du trafic en 1950—1955, et d’autres encore.

Conformément au plan de travail de la Commission pour 1958, deux
réunions d’experts des Etats danubiens membres de la Commission du Danube
ont été convoquées pour examen de questions d’ordre technique et juridique.

La réunion chargée de ’examen de questions techniques, convoquée en
octobre 1958, a étudié le projet de Recommandations relatives a 1’établisse-
ment des gabarits du chenal et des ouvrages hydrotechniques sur le Danube,
I'avant-projet de propositions au sujet des marques d’identification des bati-
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ments naviguant sur le Danube, l'unification des documents de bord, des
réglements de police et de la signalisation en navigation intérieure, ainsi que
les questions relevant de 1’étude, par I'appareil de la Commission, du régime
des seuils et de I’amélioration du balisage sur le Danube.

La réunion du groupe d’experts chargés de 'examen de questions juridiques,
convoquée en septembre, a discuté la responsabilité en cas d’abordage en naviga-
tion intérieure, le contrat de transport de marchandises en navigation inté-
rieure, la limitation de la responsabilité des propriétaires de bateaux et 1'assis-
tance et le sauvetage en cas d’avarie. Cette réunion, donnant aux
experts la possibilité de prendre connaissance des lois en vigueur dans les
Etats danubiens et d’avoir un échange de vues sur les problémes juridiques
actuels du domaine de la navigation intérieure, a aidé les fonctionnaires de
l'appareil de la Commission & participer plus activement aux travaux des
organisations internationales s’occupant de 1'étude et de la mise au point
desdites questions.

Ces réunions ont confirmé la justesse de la décision adoptée a la précé-
dente session au sujet de l’élaboration des questions respectives par des
groupes d’experts, afin que la session, se réunissant une fois par an, puisse
examiner des documents discutés au préalable par des spécialistes, dans ce
but il semble utile de maintenir la pratique de la convocation de réunions
de groupes d’experts des Etats danubiens.

Le Président, le Secrétaire et le Vice-Président de la Commission du
Danube, réunis en octobre 4 Budapest pour contrdler le travail de I’appareil,
ont examiné l'accomplissement du plan de travail et discuté des questions
relevant du domaine de l'organisation et des finances.

En 1958 la Commission a continué & renforcer et & élargir ses relations
internationales. Ainsi, aprés la visite du Secrétaire Exécutif de la CEE, M.
Tuomioja, & la Commission du Danube, la coopération entre la Commission
du Danube et la Commission Economique pour I’Europe a pris des formes
plus adéquates. Par ailleurs, un contact d’affaires a été établi avec I’Organi-
sation Météorologique Mondiale, dont une des sessions a adopté I’Annuaire
Hydrologique du Danube édité par la Commission du Danube comme modéle
pour la publication du Bulletin Hydrologique.

Constatant les changements survenus parmi les représentants des Etats
membres de la Commission du Danube, M. Stekl évoque avec une profonde
gratitude I’activité fructueuse de M. Sik, ancien Président de la Commission,
par la suite représentant de la République Populaire Hongroise. au-
jourd’hui Ministre des Affaires Etrangeres de la Hongrie, qui, au cours de
longues années, par sa profonde connaissance des problémes de la Commission
du Danube et par 'attention toute particuliére qu'il y apportait. a contribué
au développement et au renforcement de la Commission et lui souhaite
de grands succés a l'avenir aussi.

D’autre part, M. Stekl remercie I'ancien Secrétaire de la Commission du
Danube, représentant de la République Populaire Roumaine, M. Popescu.
qui a oeuvré pour 'accomplissement des tiches posées devant la Commission.

Poursuivant son allocution, le Président salue le nouveau représentant
de la République Populaire Roumaine, l'actuel Secrétaire de la Com-
mission du Danube, M. Rab, et le nouveau représentant de la République
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Populaire Hongroise, M. Puja, et exprime son espoir que la coopération entre
tous les représentants demeurera aussi fructueuse que par le passé.

A la présente session de la Commission du Danube, dit M. Stekl, qui a été
convoquée conformément & l'article 1 des Régles de procédure et & la déci-
sion de la X VI¢ session, assistent tous les représentants des Etats membres de la
Commission du Danube, ainsi que des experts de la République Fédérale
d’Allemagne. de la République d’Autriche et des observateurs de I’Adminis-
tration Fluviale Spéciale des Portes de Fer.

Souhaitant 4 tous les présents un travail fructueux, de la compréhension
réciproque, une bonne coopération et du sucecés dans la solution des taches
posées devant la Commission, M. Stekl déclare ouverte la XVII°® session de la
Commission du Danube.

En ce qui concerne le programme de travail de la session, le Président
propose de tenir les réunions de 10 & 13 heures avec un court intervalle pendant
1a séance et, en cas de nécessité, de poursuivre le travail de 15 & 18 heures.
En outre, il est suggéré de ne pas donner lecture des documents de la session
diffusés en temps utile.

La session passe & 'examen de I'ordre du jour préliminaire de la XVII®
session de la Commission — (CD/SES 17/1).

Le Président invite les représentants & émettre leur opinion & son sujet.

M. Rab (Roumanie) remercie I’accueil cordial qui lui a été réservé et affirme
qu’a D’avenir aussi la délégation roumaine travaillera en étroite collaboration
avec toutes les délégations des Etats membres de la Commission du Danube
en vue de la réalisation des tAches prévues par la Convention danubienne.

M. Rab note I'importance des documents élaborés et publiés par la Com-
mission dans le domaine de la navigation ainsi que la participation fructueuse
des représentants de la Commission aux travaux de diverses réunions interna-
tionales s’occupant de ’étude des questions de navigation.

M. Rab félicite la délégation soviétique et, par son intermédiaire, les
travailleurs scientifiques soviétiques & l'occasion du lancement de la fusée
cosmique devenue premiére planéte artificielle du systéme solaire.

En ce qui concerne Vordre du jour préliminaire la délégation roumaine
n’a pas d’objections.

M. Puja (Hongrie) remercie les cordiales paroles de bienvenue qui lui
ont été adressées et déclare qu’a 1’avenir aussi la délégation hongroise sera
guidée dans son activité par les intéréts du développement et du renforcement
de la Commission du Danube.

M. Puja dit qu’il espére que les relations de la délégation hongroise et
les siennes avec tous les représentants, les membres des délégations et ’appareil
de la Commission seront toujours des meilleures.

En ce qui concerne l'ordre du jour préliminaire, la délégation hongroise
propose d’ajouter un nouveau point libellé “Divers” par suite du change-
ment du chef de la section d’administration et d’intendance.

M. Kapikraian (Union Soviétique), au nom de la délégation soviétique,
propose un amendement au point 4 de 'ordre du jour préliminaire, étant
donné que I'avant-projet de propositions sur l'unification des marques d’iden-
tification des batiments naviguant sur le Danube a été discuté & la réunion

189



du groupe d’experts des Etats danubiens en octobre 1958 et que I'appareil
de la Commission a dressé un projet de propositions sur la base de cet examen,
il semble utile du remplacer le mot ‘““avant-projet”’ par le mot “projet”.

L'ordre du jour préliminaire est mis au vote avec les compléments qui
y ont été apportés.

L’ordre du jour de la XVII® session de la Commission du Danube est
adopté & I'unanimité — (CD/SES 17/8).

Le Président propose de former, conformément & D'article 14 des Regles
de procédure de la Commission du Danube, outre le groupe de travail pour
les questions financiéres qui & déja commencé son activité sous la direction de
M. Paunovié, suppléant du représentant de la RPFY, encore quatre groupes
de travail chargés de 'examen des points 1, 3, 4 et 9 de 'ordre du jour.

M. Younakov (Union Soviétique) propose de charger M. Puja, représen-
tant de la République Populaire Hongroise, de convoquer le groupe de travail
pour Pexamen du rapport du Directeur de I'appareil sur I'accomplissement
du plan de travail de la Commission pour 1958 (point 1 de l'ordre du jour).

M. Stekl, au nom de la délégation tchécoslovaque, propose de charger
M. Semenescu, suppléant du représentant de la République Populaire Rou-
maine, de convoquer le groupe de travail pour I'examen du projet de Recom-
mandations relatives 4 1’établissement des gabarits du chenal et des ouvrages
hydrotechniques sur le Danube (point 3 de l'ordre du jour).

M. Malesev (Yougoslavie) recommande de confier 4 M. Staikov, suppléant
du représentant de la République Populaire de Bulgarie, la tiche de convoquer
le groupe de travail pour 'examen du projet de propositions sur l'unification
des marques d’identification des batiments naviguant sur le Danube (point
4 de l'ordre du jour).

M. Rab (Roumanie) propose que le groupe de travail chargé de 'examen
du point 9 de l'ordre du jour *“Concernant I'introduction de modifications
dans le Réglement relatif aux droits et obligations des fonctionnaires du
Secrétariat et des Services de la Commission du Danube’ soit présidé par
M. Keiline, expert de la délégation soviétique.

Toutes les propositions sont adoptées.

Le groupe de travail pour I’examen du point 1 de l'ordre du jour,
“Rapport du Directeur de I'appareil sur I'accomplissement du plan de travail
de la Commission pour 1958, étant formé cette question est transmise
a ce groupe.

La session passe & ’examen du point 2 de I'ordre du jour: “Rapport
du Directeur de ’appareil sur l'exécution du budget de la Commission pour
1958,

Le Président du groupe de travail, M. Paunovi¢, présente le rapport a
la session — (CD/SES 17/7).

Aprés lecture du rapport, le Président propose un intervalle de 15 minutes.

(Aprés l'intervalle)

M. Hlava (Tchécoslovaque) dit que la délégation tchécoslovaque approuve
I’esprit d’économie dont a fait preuve 'appareil dans la dépense des ressour-
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ces de la Commission en 1958 et constate que toutes les remarques et pro-
positions exprimées par sa délégation & la session précédente ont été obser-
vées, resp. réalisées.

M. Hlava exprime également sa certitude qu'en 1959 les dépenses seront
faites avec économie et dans le cadre des sommes allouées aux articles du budget.

La délégation tchécoslovaque approuve le rapport du groupe de travail
et votera pour son adoption.

M. Némethy (Hongrie) dit que les experts de la délégation hongroise ont
participé activement & ’examen du rapport financier sur 'exécution du budget
de la Commission, et étudié attentivement tous les documents de la comptabi-
lité, ce qui lui a permis de déduire que les dépenses effectuées correspondent
strictement au budget pour 1958, les quelques exceptions de moindre impor-
tance a certains postes étant justifiées. L’appareil a fait preuve de prudence
dans la dépense des sommes allouées au budget et ainsi, I’exercice financier
s’est cloturé avec une économie de 175 982,53 forints.

La délégation hongroise approuve entiérement le rapport du groupede
travail pour les questions financiéres.

M. Rab (Roumanie) donne une appréciation positive de l’exécution du
budget pour 1958, notant que les dépenses effectuées correspondaient entiére-
ment aux exigences du plan de travail adopté. La délégation roumaine consta-
tant que l'appareil a fait preuve de parcimonie dans les dépenses estime que
c’est dans cet esprit que le budget pour 1959 devrait étre éxécuté et approuve
le rapport du groupe de travail.

M. Staikov (Bulgarie) exprime sa satisfaction au sujet de I'exécution du
budget de la Commission qui, grace a4 l'esprit d’économie, marque un bilan
actif. La délégation bulgare estime qu’a l’avenir aussi I'appareil doit &tre
guidé par ce principe d’économie.

Faisant suite a ce qui précéde, la délégation bulgare se prononce pour
I'adoption du rapport du groupe de travail.

La décision concernant 1’examen du rapport du Directeur de ’appareil
sur I’exécution du budget de la Commission en 1958 est adoptée a l'unani-
mité — (CD/SES 17/9).

Le point 8 de l'ordre du jour ’Examen du projet de Recommanda-
tions relatives & I'établissement des gabarits du chenal et des ouvrages hydro-
techniques sur le Danube‘‘ est transmis au groupe de travail.

Etant donné que la premiére partie du point 4 de I'ordre du jour “Exa-
men du projet de Propositions sur I'unification des marques d’identification
des batiments naviguant sur le Danube’’ sera d’abord étudiée par un groupe
de travail, le Président propose de passer & la deuxiéme partie de ce point
et prie I'appareil de présenter l'information au sujet des documents de bord
recueillis en vue de leur unification ultérieure.

Lecture est donnée de l'information (CD/SES 17/33).

Le Président invite les représentants & émettre leur opinion & ce sujet.

La parole est & M. Kapikraian (Union Soviétique).

L’appareil de la Commission a donné dans son information une analyse
succinte des documents de bord en vigueur sur le Danube, délivrés par les
autorités compétentes des Etats danubiens. Comme il découle de cette infor-
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mation, tant la forme que le contenu de ces documents différent. 11 existe
actuellement 18 différents documents de bord, ce qui suscite maintes difficultés
et confusions. Les documents devant &tre souvent présentés aux autorités de
contrdle deviennent rapidement inutilisables et doivent étre renouvelés et
remplacés. La délégation soviétique estime qu’il faudrait tAcher de conserver
seuls les documents de bord nécessaires, susceptibles de satisfaire aux exigen-
ces de la navigation internationale sur le Danube. Fréquemment les mémes
données (année, lieu, matériaux de construction, nombre de machines,
puissance) figurent dans les divers documents de bord. Il faudrait établir
une attestation réunissant autant que possible toutes les données caractérisant
l’état du bateau.

Le groupe d’experts des Etats danubiens convoqué en octobre 1958 a
été unanime au sujet de la nécessité d’unifier les documents de bord. La
réalisation d’une telle mesure contribuerait a réduire le nombre des documents
et simplifierait, sans aucun doute, leur vérification par les autorités compé-
tentes. Il va de soi qu’une telle attestation doit contenir toutes les données
certifiant la navigabilité et la sécurité du batiment.

Faisant suite & ce qui précéde, la délégation soviétique appuie la pro-
position de 1’appareil de la Commission sur l'unification des documents de
bord des batiments naviguant sur le Danube.

M. Semenescu (Roumanie) soutient la proposition élaborée par I'appareil
au sujet de 'unification des documents de bord. Toutefois, la délégation rou-
maine estime qu’il serait nécessaire de tenir compte des documents de bord
que chaque Etat juge indispensables. La réduction du nombre des documents
et, ce faisant, 1'élaboration d’une attestation de bord unifiée facilitera le
travail des autorités de contrdle et réduira la durée de stationnement des
bateaux aux frontiéres, accélérant ainsi le trafic.

La délégation roumaine estime que l’appareil, aprés avoir étudié ce
probléme, devrait présenter a la XVIIIC session le projet de Pattestation de
bord unifiée.

En ce qui concerne le projet de décision, M. Semenescu propose de rempla-
cer au point 2/b du texte frangais le mot “certificat” par le terme “attes-
tation’’.

En outre, M. Semenescu demande des éclaircissements au sujet de I'uni-
fication des documents de bord des batiments naviguant sur le Rhin; ces
précisions lui sont données par M. Mindr.

M. Kapikraian (Union Soviétique) propose de formuler le point 2/a du
projet de décision comme suit: ... Le projet de l'attestation de bord
unifiée rassemblant autant que possible les documents indiqués aux points 1,
2, 5, 8, 10 (2e alinéa) et 11, de l'article 12 des Dispositions fondamentales
relatives & la navigation sur le Danube”; une telle rédaction comprendrait
aussi les considérations de la délégation roumaine.

M. Paunovié (Yougoslavie), s’associant & la proposition de la délégation
soviétique, suggére d’ajouter au point 2 du projet de décision, aprés les
mots “naviguant sur le Danube’’, les mots “affectés a la navigation inter-
nationale” et de libeller en conséquence le point 2/b.

Les représentants de la Bulgarie, de la Tchécoslovaquie et de la Hongrie
expriment leur accord au sujet du projet de décision, compte tenu des amen-
dements apportés.
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Le projet de décision est mis au vote — (CD/SES 17/2).

La décision au sujet de I'Information de I’appareil de la Commission
concernant les documents de bord recueillis auprés des Etats danubiens et
P’établissement de propositions visant & leur unification est adoptée & I'unani-
mité — (CD/SES 17/10).

Mme von Koeppen (République Fédérale d’Allemagne), notant que l'uni-
fication des documents de bord est un probléeme d’actualité important pour
tous les Etats danubiens, demande quels sont les documents que 1 on propose
d’unifier, quelle forme devraient-ils revétir et qui serait chargé de ’élabora-
tion de ladite question, & savoir I'appareil de la Commission ou un groupe
d’experts spécial.

Mme von Koeppen estime que pour I’examen de cette question il serait
désirable de convoquer un groupe de travail 4 Pactivité duquel participeraient
tous les Etats danubiens.

M. Halatcheff, Directeur de I'appareil, fournit les renseignements deman-
dés par Mme von Koeppen.

Au cours de cette année, dit M. Halatcheff, 'appareil de la Com-
mission dressera l'attestation de bord unifiée qui sera examinée & la réunion
du groupe d’experts des Etats danubiens et dont le projet définitif sera soumis
a 'approbation de la XVIIIe session.

M. Halatcheff espére que les experts de la République Fédérale d’Alle-
magne et de la République d’Autriche prendront part & l'activité du groupe
d’experts des Etats danubiens.

La séance est levée a 13 h. 30.

Le Président Le Secrétaire
de la Commission du Danube de la Commission du Danube
Signé : K. STEKL Signé: I. RAB
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La séance est ouverte a 10 heures.

La session passe a 'examen du Rapport du groupe de travail sur le
Rapport du Directeur de I'appareil concernant I’accomplissement du plan
de travail de la Commission pour 1958 (Point 1 de ’ordre du jour).

M. Puja, président du groupe de travail chargé de ’examen du Rapport
du Directeur, soumet & approbation le Rapport du groupe de travail (CD/SES
17/11) et fait part du désir exprimé par les membres de ce groupe, a savoir,
qu'a l'avenir le Rapport du Directeur sur 1’exécution du plan de travail de
la Commission soit discuté aprés examen des autres points de l'ordre du
jour. Cette facon de procéder permettra d’étudier d’une maniére plus
approfondie les questions figurant dans le Rapport du Directeur.

Le Président invite les représentants d’émettre leur opinion sur le Rapport
du Directeur et le Rapport du groupe de travail.

M. Hlava (Tchécoslovaquie) note que la décision adoptée par la précé-
dente session de la Commission du Danube au sujet de la convocation de
ses sessions une seule fois par an, en chargeant les groupes d’experts qui peuvent
étre convoqués selon les besoins de 1’étude détaillée des questions d’ordre
juridique, technique et nautique, a contribué & la réalisation de trés bons
résultats,

M. Hlava apprécie le travail effectué par 1’appareil tant en ce qui con-
cerne le projet des Recommandations relatives & 1’établissement des gabarits
du chenal et des ouvrages hydrotechniques qui, aprés leur adoption par la
Commission, constitueront un ouvrage de référence important pour les instituts
s’occupant de 1'établissement de projets, qu’'en ce qui concerne 1’étude scien-
tifique du régime des glaces du Danube.

Le probléme du régime des glaces du Danube est en ce moment fort
actuel et la détermination de la méthode garantissant, dans des conditions
données, des résultats efficaces dans la lutte contre les embécles sera d’une
aide précieuse dans la solution d’un probléme important pour tous les Etats
danubiens.

La délégation tchécoslovaque constate qu’au cours de l’année le travail
de l'appareil a été bien réparti, fait qui s’est favorablement reflété sur
les résultats de la coopération avec les organismes compétents des Etats
danubiens membres de la Commission, qui ont été &4 méme de répondre en
temps utile aux demandes de I’appareil, et elle recommande de maintenir
cette pratique a l’avenir aussi.

M. Hlava recommande également, et ceci dans I'intérét d’une rapide orien-
tation, de compléter a I’avenir les rapports du Directeur de 1’appareil sur
Pexécution du plan de travail par une liste des tiches accomplies au cours
de 'année et des taches en voie d’élaboration, en indiquant, pour autant que
possible, les termes auxquels ces travaux seront terminés.
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En outre, la délégation tchécoslovaque apprécie I'activité de l'appareil
dans le domaine de Ia coopération avec les organisations internationales
s’occupant des problémes de la navigation.

M. Hlava communique que sa délégation approuve le Rapport du Direc-
teur de 'appareil et votera pour I'adoption du Rapport du groupe de travail.

M. Rab (Roumanie), au nom de sa délégation, constate avec satisfaction
Pexécution du plan de travail de la Commission pour 1958 en faisant mention
des travaux les plus importants accomplis par ’appareil.

M. Rab reléve les résultats obtenus par la coopération entre la Commission
du Danube et les organisations internationales, y compris le COMECON
(Conseil d’Assistance Economique Mutuelle).

L’activité de I'appareil, et le concours prété par les organismes compétents
des Etats danubiens dans I'intérét de ’accomplissement du plan de travail
de la Commission, ont, dit M. Rab, contribué & renforcer la coopération entre
les Etats danubiens, qui constitue le principe de base de la Convention
Danubienne de 1948.

La délégation roumaine votera pour l'adoption du projet de décision
proposé par le groupe de travail et reflétant entiérement son point de vue.

M. Staikov (Bulgarie) exprime sa satisfaction en ce qui concerne les résul-
tats de l'activité de I’appareil de la Commission en 1958 et souligne Iimpor-
tance de 1'élaboration du projet de Recommandations relatives & 1’établisse-
ment des gabarits du chenal et des ouvrages hydrotechniques sur le Danube,
de la publication de 1’Annuaire hydrologique du Danube pour 1956, de la
Description des hivernages et des abris d’hiver provisoires sur le Danube,
des Recommandations relatives 4 l'unification des régles de la surveillance
vétérinaire et phytosanitaire sur le Danube et du Bulletin statistique sur le
trafic du Danube en 1950—1955, notant que tous ces ouvrages confirment
que I’appareil de la Commission s'occupe toujours plus profondément et sous
tous ses aspects de la solution des tAches importantes liées & I'amélioration
des conditions de navigation sur le Danube, ce qui contribue & développer
le trafic sur cette grande voie d’eau européenne.

La délégation bulgare estime qu’il faudrait, au cours de cette année-ci,
tout en accomplissant les tiches prévues pour 1959, terminer et publier la
Description du chenal qui compléterait le Routier du Danube déja paru.

Etant donné que le chenal subit de fréquents changements, la publica-
tion de telles descriptions, couvrant tous les secteurs du Danube, est d'une
grande portée pratique pour les bateliers. A ce sujet, il serait désirable de
préparer, autant que possible, non seulement les cartes de pilotage du secteur
Devin-Mohécs, dont la réédition a été projetée, mais aussi de préparer la
nouvelle publication de celles des autres secteurs du Danube.

M. Staikov juge que la participation des fonctionnaires de 1'appareil de
la Commission aux travaux de divers organismes de la CEE, du COMECON
et d’autres organisations internationales concourt & coordonner nombre de
dispositions fondamentales concernant la navigation intérieure, contribue a
améliorer les travaux de ces organisations internationales et élargit la coopéra-
tion internationale, ce qui, sans aucun doute, renforce 1’autorité de la Com-
mission du Danube sur le plan international. Il serait utile, dit M. Staikov,
que la Commission du Danube entre en contact avec la Commission pour les
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transports par voie d’eau auprés du COMECON, formée l'année derniére,
et prennent part a ses travaux.

Vu que le Rapport du groupe de travail contient les observations expri-
mées par les membres des délégations, la délégation bulgare votera pour
I'adoption du projet de décision.

M. Malesev (Yougoslavie), constatant que le plan de travail de la Com-
mission pour 1958 a été accompli, déclare que la convocation des réunions
de groupes d’experts des Etats danubiens pour I'examen de diverses questions
a donné des résultats positifs. La tenue de telles réunions permet d’avoir
un échange de vues et unit les efforts des experts visant la solution de ques-
tions importantes relevant de la compétence de la Commission et, d’autre
part, donne & la Commission la possibilité d’accomplir des taches responsables
avec un appareil restreint, mais hautement qualifié. Tenant compte des
résultats obtenus, il semble utile de maintenir, a I’avenir aussi, la pratique
de convoquer des réunions de groupes d’experts des Etats danubiens.

La délégation yougoslave, dit M. MaleSev, estime que la prépara-
tion de la documentation nécessaire & l’établissement du plan des grands
travaux sur le Danube en vue de I'amélioration des conditions de la naviga-
tion et de l'exploitation maxima du fleuve. compte tenu des exigences
générales de la navigation et des possibilités des Etats danubiens, est une
tache extrémement importante. Dans ce domaine, de nouvelles taches se
posent devant la Commission, y compris 'accomplissement de celles déja
entamées, qui ne peuvent &tre réalisées que par la coopération étroite des
Etats danubiens.

Le Rapport du Directeur de 'appareil sur ’accomplissement du plan
du travail et le Rapport du groupe de travail reflétant l'activité fructueuse
de l'appareil de la Commission, la délégation yougoslave votera pour leur
adoption.

M. Younakov (Union Soviétique) dit que la délégation soviétique estime
que, comme il a déja été mentionné par les autres délégations, la convoca-
tion de réunions d'experts des Etats danubiens pour l'examen de questions
d’ordre juridique et technique s’est entiérement justifiée. Au cours de ces
réunions les experts ont eu la possibilité d’examiner en détail les questions
posées ce qui, malgré que les sessions ne se réunissent qu'une fois par an, a
permis de terminer la préparation de quelques documents importants. Il faut
noter en méme temps que le travail de la Commission a augmenté par rapport
aux années précédentes, spécialement dans le domaine de 1’édition de publi-
cations de la Commission qui fournissent une grande aide pratique.

Faisant suite & ce qui précéde, la délégation soviétique formule le voeu
qu’a Pavenir I'appareil de la Commission porte encore plus d’attention aux
questions d’ordre pratique de la navigation. Ainsi par exemple, il faudrait
veiller particuliérement aux questions de ’amélioration du balisage et de la
garantie de la navigation de nuit, ce qui a déja été mentionné & la Conférence
des Directeurs des compagnies de navigation danubienne, tenue en mai der-
nier 4 Bratislava. De méme, il faudrait recommander & 1’appareil de reprendre
la question de l’établissement et de la publication du Recueil des lois en
vigueur dans les Etats danubiens dans le domaine de la navigation, malgré
les difficultés pouvant surgir en cette matiére. Toutefois, tenant compte de
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I'importance pratique que présente ce Recueil, il faudrait que tout le possible
soit fait pour sa publication. Les questions d’ordre pratique, liées & 1’édition
dudit Recueil, pourraient é&tre discutées au cours de la réunion du groupe
d’experts chargé de 'examen de questions juridiques.

La délégation soviétique note avec satisfaction la publication du premier
Bulletin statistique sur le trafic sur le Danube et espére qu’a l’avenir ces
bulletins paraitront réguliérement.

Les premiéres épreuves des Cartes de pilotage du secteur allemand du
Danube permettent d’espérer que celles-ci seront un ouvrage de référence
précieux pour les bateliers. Comme il découle du Rapport du groupe de travail,
la publication des Cartes de pilotage des secteurs tchécoslovaque et hongrois
du Danube est projetée pour l'année en cours et, selon toute probabilité,
elles seront aussi riches en contenu et aussi utiles 4 la navigation.

Poursuivant son intervention, M. Younakov dit que l'une des taches
importantes posées devant I’appareil est d’achever 1’élaboration des Recom-
mandations relatives & I’établissement des gabarits du chenal et des ouvrages
hydrotechniques sur le Danube afin que la prochaine session puisse les adopter
dans leur forme définitive. Par ailleurs, il existe nombre de problémes qui
devraient étre résolus par la Commission, ’appareil disposant de spécialistes
qualifiés et jouissant du concours nécessaire des organismes compétents des
Etats danubiens.

En conclusion, M. Younakov, notant qu’au cours de la période examinée,
malgré un plan de travail chargé, I'appareil de la Commission a accompli
ses tiches avec succés, se prononce pour l'adoption du Rapport du groupe
de travail.

M. Puja (Hongrie), donnant une haute appréciation du travail accompli
par l'appareil de la Commission en 1958, s’'associe enti¢rement a l'avis des
autres délégations qui ont exprimé leur opinion positive en ce qui concerne
l’activité de l’appareil.

La délégation hongroise, dit M. Puja, soutient la décision adoptée
4 la derniére session au sujet de la convocation, selon nécessité, de réunions
de groupes d’experts des Etats danubiens pour I'examen de questions techni-
ques et juridiques, procédé qui a déja donné d’importants résultats.

Le projet de décision figurant dans le Rapport du groupe de travail
est mis au vote.

La décision concernant l'examen du Rapport du Directeur sur 'accom-
plissement du plan de travail de la Commission pour 1958 est adoptée a
I'unanimité — (CD/SES 17/15).

La session passe & ’examen du point 6 de l'ordre du jour “Informa-
tion concernant 1’élaboration par I'appareil de la Commission de questions
liées au schéma de l'exploitation complexe des ressources hydrauliques du
Danube en voie d’établissement’’.

M. Zdravkovié. chef de la Section technique, présente 1'Information sur
ce point— (CD/SES 17/35).

Personne ne désirant prendre la parole au sujet de I'Information, la
session passe & l’examen du projet de décision.

M. Stekl (Tchécoslovaquie) propose un amendement au point 2 du projet
de décision, notamment de remplacer les mots ‘... prendre part” par
... continuer & prendre part’.
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La décision concernant I'Information au sujet de 1’élaboration par I’appa-
reil de la Commission de questions liées au schéma de ’exploitation complexe
des ressources hydrauliques du Danube en voie d’établissement est adoptée
4 l'unanimité — (CD/SES 17/14).

Mme von Koeppen (République Fédérale d’Allemagne) exprime le désir
que le texte définitif des Recommandations relatives a I'établissement des
gabarits du chenal et des ouvrages hydrotechniques sur le Danube soit envoyé
officiellement aux organisations internationales correspondantes s’occupant
des problémes de la navigation et de l'exploitation des ressources hydrauli-
ques du Danube, la question examinée étant d'une grande importance pour
tous les Etats danubiens.

Conformément au programme de travail de la session, le Président
annonce un intervalle.

(Apreés l'intervalle)

Avant de passer & 'examen du point 3 de 'ordre du jour, le Président
salue 1'observateur de la Commission Economique pour I’Europe, M. Cuperus,
venant d’arriver a la XVII® session.

La session passe & I’étude du troisiéme point de l'ordre du jour ‘“Projet
de Recommandations relatives & 'établissement des gabarits du chenal et
des ouvrages hydrotechniques sur le Danube” — (CD/SES 17/3).

Le Président du groupe de travail, M. Semenescu, suppléant du repré-
sentant de la République Populaire Roumaine, présente le Rapport du groupe
de travail — (CD/SES 17/12).

Le Président prie les représentants d’émettre leur opinion au sujet du
projet de Recommandations et du Rapport du groupe de travail.

M. Cuperus (Commission Economique pour 1’Europe) dit qu’en décembre
1958 le Comité des Transports a discuté la proposition de la délégation sovié-
tique au sujet de la création d’un réseau unifié des voies navigables en Europe.
Il a été décidé de remettre 'examen de cette question au Sous-comité qui
se réunira en novembre de 'année courante. Etant donné que cette réunion
examinera en détail la question des gabarits, il serait désirable que la Com-
mission du Danube préte son concours dans ce domaine a la Commission
Economique pour I’Europe.

Le Président de la Commission du Danube, M. Stekl, donne 4 M. Cuperus
une réponse affirmative.

M. Hlava (Tchécoslovaquie), parlant des résultats du travail effectué,
note que 'appareil de la Commission a non seulement tiché de présenter a
I’examen et & I’approbation de la session de la Commission des propositions
élaborées au sujet des gabarits du chenal et des ouvrages hydrotechniques,
compte tenu des perspectives du développement de la navigation, mais il a
aussi substantiellement argumenté ses propositions, ayant en vue les possi-
bilités que présente 1’exploitation complexe des ressources hydrauliques du
Danube.

Apres avoir été complété, le projet de Recommandations examiné consti-
tuera un document de base pour les Etats danubiens lors de la construction
d’ouvrages hydrotechniques et contribuera & augmenter I'importance du
Danube en tant que voie navigable.
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M. Malesev (Yougoslavie) apprécie les efforts déployés par 1'appareil
dans le domaine de 1’élaboration du projet de Recommandations et estime
hautement les résultats acquis.

Sur la base de ce qui précéde, la délégation yougoslave juge que le
Rapport du groupe de travail peut &tre adopté, d’autant plus qu’il refléte
toutes les propositions et observations faites par les délégations, dont il con-
viendra de tenir compte lors de la rédaction définitive du projet.

M. Semenescu (Roumanie) souligne 'importance primordiale que présente
I’établissement des gabarits du chenal et des ouvrages hydrotechniques sur
le Danube pour les perspectives du développement de la navigation. Le groupe
de travail formé pour 'examen du projet de Recommandations a noté dans
son rapport les propositions faites au cours de la discussion par les représen-
tants des Etats danubiens.

La délégation roumaine est persuadée que la prochaine réunion des
experts des Etats danubiens contribuera & l'accélération du travail afin que
le projet de Recommandations puisse étre achevé et présenté & I’approbation
de la XVIII® session de la Commission du Danube.

La décision proposée par le groupe de travail au sujet de 'examen du
projet de Recommandations relatives a 1’établissement des gabarits du chenal
et des ouvrages hydrotechniques sur le Danube est adoptée a P'unanimité
(CD/SES 17/16).

La session passe au point 8 de l'ordre du jour “Information sur les
résultats de I’étude scientifique du régime des glaces du Danube”.

Aprés lecture de I'Information (CD/SES 17/38) le Président prie les re-
présentants d’émettre leur opinion sur ce probléme.

La parole est & M. Ziegler de la délégation hongroise qui remercie 1’appa-
reil de la Commission d’avoir étudié une question aussi importante, notant
que la coopération entre les organismes compétents des Ktats danubiens
contribuera & l’établissement de méthodes efficaces dans la lutte contre les
glaces.

Personne ne désirant prendre la parole, le projet de décision est mis
au vote.

La décision concernant I’Information de I'appareil de la Commission au
sujet, des résultats de I’étude scientifique du régime des glaces du Danube
est adoptée & 'unanimité — (CD/SES 17/13).

Le Président Le Secrétaire
de la Commission du Danube de la Commission du Danube
Signé : K. STEKL Signé: I. RAB
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La séance est ouverte a 10 heures.

Lecture est donnée du Rapport du groupe de travail chargé de I'examen
du projet de Propositions sur l'unification des marques d’identification des
bateaux naviguant sur le Danube (1% partie du point 4 de I’ordre du jour).

Le Président propose aux représentants de se prononcer sur le Rapport
du groupe de travail — (CD/SES 17/17).

M. Staikov (Bulgarie) propose de préciser le texte du § 1 du projet de
décision et d’ajouter aprés les termes “sur les deux cotés du batiment” les
mots ‘“‘de fagon & étre visible de l’arriére”.

Le projet de décision est mis au vote avec 'amendement proposé.

La décision concernant I’examen du projet de Propositions sur l'unifica-
tion des marques d’identification des batiments naviguant sur le Danube est
adoptée & l'unanimité — (CD/SES 17/22).

La session passe & 'examen du point 5 de l'ordre du jour “Informa-
tion sur I’état de 1’élaboration des propositions concernant la modification du
Systéme uniforme de I’aménagement des voies navigables sur le Danube*
(CD/SES 17/34).

Etant donné que I'Information a été diffusée au préalable, seules de
bréves explications sont données par le chef de la section de navigation,
M. Ivlev, qui donne aussi lecture du projet de décision sur cette question —
(CD/SES 17/21).

M. Paunovié (Yougoslavie), parlant de la complexité du probléme examiné
et de la nécessité pour les organismes yougoslaves compétents de prendre
connaissance des principes proposés, élaborés par I'appareil de la Commission,
propose de libeller le point 2 du projet de décision comme suit : “Charger
I’appareil de la Commission de se baser, dans la poursuite de I’élaboration
des questions concernant la modification du Systéme uniforme de I'aména-
gement des voies navigables sur le Danube, sur les principes exposés dans
ladite Information’.

M. Stekl, au nom de la délégation tchécoslovaque, soutient 1’'observation
de M. Paunovi¢ indiquant qu’avant d’approuver les principes sur lesquels
se basent les propositions exposées et présentées dans I'Information de 1’appa-
reil de la Commission, il faudrait connaitre ’opinion des organismes compétents
des Etats. La formule proposée par M. Paunovi¢ pour le point 2 de la déci-
sion donne & I'appareil une base qui lui permet de poursuivre le travail en
matiére de modification du Systéme uniforme de 'aménagement des voies
navigables sur le Danube.

Le projet de décision est mis au vote avec I’amendement proposé.

La décision concernant 1'Information de 1’appareil de la Commission sur
Pétat de 1’élaboration de propositions au sujet de la modification du Systéme

205



uniforme de 1’aménagement des voies navigables sur le Danube est adoptée
4 l'unanimité — (CD/SES 17/30).

La parole est & M. Halatcheff, directeur de I'appareil de la Commission,
qui désire donner des renseignements complémentaires au point 5 de I'ordre
du jour.

A la conférence des directeurs des entreprises de navigation danubienne
tenue en mai—juin & Bratislava, dit M. Halatcheff, la question de la
nécessité d’améliorer le balisage sur le Danube et de garantir la navigation
de nuit a été soulevée. Les directeurs des entreprises de navigation ont exprimé
le voeu que cette question soit examinée par la Commission du Danube et
discutée & 1'une de ses prochaines sessions. L’appareil de la Commission a
préparé & ce sujet une information qui a été diffusée aux représentants
(CD/SES 17/37).

La parole est & l'ingénieur en chef pour la navigation, M. Popov, qui
donne lecture du projet de décision au sujet de ladite Information — (CD/SES
17/28).

Le Président prie les représentants de se prononcer a ce sujet.

M. Paunovié (Yougoslavie) propose de compléter le point 2 du projet
de décision en ajoutant aprés les mots “Recommander aux Etats membres
de la Commission du Danube et aux Administrations fluviales spéciales”
les termes ““d’examiner la question de 'amélioration du balisage sur le Danube.
en prévoyant les mesures suivantes...”

M. Hlava (Tchécoslovaquie) dit que pour réaliser un échange d’expé-
riences et avoir la possibilité de déterminer les mesures adoptables, suscep-
tibles de servir de base dans le domaine de 1'amélioration des conditions de
la navigation sur le Danube, il faudrait inclure dans le projet de décision un
nouveau point rédigé comme suit: *“Charger 'appareil de la Commission
d’organiser en 1959 un voyage d’étude sur le Danube de Regensburg & Sulina
avec la participation, sur tout le parcours, de représentants des organismes
compétents et des entreprises de navigation danubienne; il est présumé
que chaque pays danubien présentera un bateau pour l'inspection de son
secteur.

Ecouter 4 une prochaine session de la Commission du Danube un rapport
sur ce voyage d’étude et les propositions qui en résultent”.

M. Staikov (Bulgarie), exprimant son accord avec le projet de décision
et les amendements qui y ont été apportés, propose de compléter le point 2
par lalinéda suivant: ‘“Attirer l'attention des bateliers sur la nécessité
d’adopter des mesures visant la sauvegarde des moyens de balisage sur le
Danube.”

M. Semenescu (Roumanie), au nom de la délégation roumaine, soutient
la proposition de la délégation tchécoslovaque au sujet du voyage sur le
Danube aux fins d’étude des conditions de navigation et présente le complé-
ment suivant au point 3 du projet de décision, notamment, ajouter apres les
mots “... charger 'appareil de la Commission” les termes ‘“‘d’organiser en
1959—1960, en accord avec les organismes compétents des pays danubiens,
un voyage d’étude sur le Danube”.
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La délégation roumaine juge cet amendement necessaire, car la question

devrait étre concertée entre I'appareil de la Commission du Danube et les
organismes compétents de chaque pays, afin d’assurer les conditions néces-
saires au déroulement d'un tel voyage.

La décision au sujet de la poursuite de 1’amélioration du balisage sur le
Danube est adoptée & 1'unanimité avec les modifications et les amendements
proposés — (CD/SES 17/32).

La session passe a 'examen du point 7 de l'ordre du jour ‘“Informa-
tion sur l'étude par I’appareil de questions juridiques concernant la naviga-
tion sur les voies d’eau intérieures’”’ — (CD/SES 17/36).

L’Information ayant été préalablement diffusée, M. Manescu, juriste
en chef de I'appareil de la Commission, donne une bréve introduction au
probléme et présente le projet de décision.

La décision concernant I'Information sur I'étude par I'appareil des ques-
tions juridiques relatives & la navigation sur les voies d’eau intérieures est
adoptée a l'unanimité — (CD/SES 17/24).

La session passe a ’examen du point 9 de l'ordre du jour ‘“Concernant
I'introduction de modifications dans le Réglement relatif aux droits et obli-
gations des fonctionnaires du Secrétariat et des Services de la Commission
du Danube.”

M. Keiline, président du groupe de travail, expert de la délégation sovié-
tique, présente a I’attention de la session le rapport et le projet de décision —
(CD/SES 17/20).

La décision concernant l’introduction de modifications dans le Regle-
ment relatif aux droits et obligations des fonctionnaires du Secrétariat et des
Services de la Commission du Danube est adoptée & 'unanimité — (CD/SES
17/23).

Le Président propose un intervalle jusqu'a 16 heures

(Apres Pintervalle)

La session passe 4 'examen du point 10 de l'ordre du jour ‘‘Adoption
du plan de travail de la Commission pour 1959".

Le Président propose de discuter le projet du plan de travail (CD/SES
17/25) point par point, en y apportant, le cas échéant, des amendements et
des compléments.

Aucune observation n’a été faite sur le point 1.

M. Paunovié (Yougoslavie) propose au point 2 du projet d’ajouter aprés
les mots ““... de l'exploitation complexe des ressources hydrauliques du
Danube” les termes “ainsi qu’aux travaux des autres organisations inter-
nationales s’occupant des questions de la navigation intérieure”.

Il n’y a pas d’observation aux points 3, 4, 5, 6, 7, 8 et 9.

M. Paunovi¢ (Yougoslavie) propose de préciser le point 10 et d’ajouter
aprés les mots ““. . . une information 4 la XVIII" session” les termes “en tenant
compte de la pollution des eaux par la navigation”.

M. Hlava (Tchécoslovaquie), soulignant l'importance vitale de la lutte
contre la pollution des eaux, évoque briévement les mesures appliquées
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dans ce domaine en Tchécoslovaquie et les lois correspondantes adoptées,
dont les textes peuvent &tre mis a la disposition de l'appareil de la Com-
mission.

Le Président prie M. Hlava d’argumenter la proposition faite au point 11
par la délégation tchécoslovaque, a savoir d’inclure dans le plan de travail
la question concernant la préparation de propositions de modification des
Dispositions fondamentales recommandées lors de l'unification des régles de
la surveillance douaniére sur le Danube.

M. Hlava (Tchécoslovaquie) dit que le probléme général de l'unification
du régime douanier a été étudié en détail par les organismes compétents
des pays de démocratie populaire et, en outre, examiné en mars 1957
& la conférence spéciale de ces pays, qui a élaboré un projet correspondant.
Le nouveau projet concernant le régime douanier propose entre autres un
régime uniforme de plombage de la marchandise en cas de transit des béti-
ments, c'est-a-dire la reconnaissance mutuelle des plombs douaniers ce qui
permettrait de restreindre au minimum les formalités douaniéres en naviga-
tion internationale intérieure, étant donné qu’un seul plomb suffirait pour
tout le parcours du fleuve. Un tel systéme est déja appliqué sur quelques
fleuves. La délégation tchécoslovaque propose d’étudier cette question et
de Pexaminer & la prochaine réunion des experts des Etats danubiens.

Faisant suite 4 ce qui précéde, la délégation tchécoslovaque propose de
formuler le point 11 du projet en remplagant le mot “Préparer” par les ter-
mes “Rassembler et étudier’.

M. Kapikraian (Union Soviétique) note que la question de l'unification
des régles de la surveillance douaniére sur le Danube a été examinée en 1953
par la VIII®me session de la Commission du Danube.

Plusieurs années s'étant écoulées depuis, il semble justifié et opportun
d’inclure dans le plan de travail pour 1959 ’étude de la possibilité de modifier
les Dispositions fondamentales recommandées lors de l'unification de la sur-
veillance douaniére sur le Danube, proposée par la délégation tchécoslovaque.
Par une étroite collaboration entre tous les Etats membres de la Commission
du Danube, il sera possible d’apporter aux Dispositions fondamentales
nombre d’amendements qui amélioreront et simplifieront la visite douaniére,
contribuant ainsi & accélérer le mouvement des batiments.

M. Paunovié¢ (Yougoslavie) soutient la proposition de la délégation
tchécoslovaque estimant opportun d’étudier la question concernant la modi-
fication des Dispositions fondamentales recommandées lors de l'unification
de la surveillance douaniére sur le Danube.

Les points 12, 13 et 14 sont adoptés sans modification.

M. Paunovié (Yougoslavie) propose au point 15 de ne pas limiter les
questions qui seront examinées & la réunion du groupe d’experts et de consi-
dérer 'ordre du jour de la réunion comme étant provisoire.

Les représentants n’ont pas d’observations aux points 16, 17, 18 et 19.

M. Semenescu (Roumanie) apporte un amendement au point 20 du projet en
proposant de ne pas indiquer de date précise pour la présentation des docu-
ments & l'appareil de la Commission et de remplacer les termes “jusqu’au
1¢r juin 1959 par “dans le délai le plus bref”.
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M. Halatcheff, Directeur de I'appareil de la Commission, exprime le désir
que la documentation soit mise a la disposition de l'appareil dans une des
langues officielles de la Commission, comme prévu dans les Régles de procédure.

M. Kapikraian (Union Soviétique), notant I'importance et l'urgence de
la préparation du Recueil des lois, formule le désir de la délégation soviétique,
4 savoir, d’accélérer pour autant que possible I'envoi de la documentation
nécessaire & 1’appareil de la Commission afin que le Recueil des lois en vigueur
dans les Etats danubiens en matiére de navigation puisse étre publié dans
le plus bref délai.

M. Puja (Hongrie) soutient le désir des délégués de donner a l'appareil
la possibilité de réaliser la publication du Recueil des lois.

M. Paunovi¢ (Yougoslavie), partageant 1’opinion de la délégation
roumaine d’exclure du texte la mention de la date précise de 'envoi de la
documentation & l’appareil, souligne I'importance de la question examinée.

Le point 20 du projet du plan de travail est adopté avec 'amendement
de la délégation roumaine.

M. Kapikraian (Union Soviétique), prenant la parole au sujet du point
21, prie d’aceélérer autant que possible I’envoi des procés-verbaux des sessions
aux représentants des Etats danubiens.

Il n'y a pas d’observations aux points 22 et 23 du projet.

M. Paunovié (Yougoslavie) exprime, quant au point 24, le désir de ne pas
limiter les questions qui seront examinées & la réunion du groupe d’experts,
tout comme au point 15.

Le point 25 est adopté sans modification.

M. Staikov (Bulgarie), se référant & I'intervention de la délégation bul-
gare au point 1 de 'ordre du jour, propose au point 26 de compléter le sous-
point f) de maniére & faire refléter la proposition de la délégation bulgare
en ce qui concerne la participation de la Commission du Danube aux travaux
de la Commission des transports du COMECON, créée 1'année derniére.

M. Stekl, président de la Commission du Danube, s’associe & 1’observa-
tion de M. Staikov et se référe a I'entretien qu’il a eu avec le Secrétaire de
la, Commission, M. Sergueiev, qui a exprimé l'espoir que les représentants de
la Commission du Danube seront invités a la prochaine réunion de la Com-
mission et propose de compléter le point 26/f par les mots *. .. et de la navi-
gation danubienne’’.

M. Paunovié (Yougoslavie), exprimant son accord avec le complément
proposé par la délégation bulgare au sous-point f), propose de préciser le
sous-point ¢) en le rédigeant comme suit: ‘“des groupes d’experts formés
ou qui seront formés auprés de la CEE de I’'ONU pour I'examen des questions
relevant de la navigation intérieure (réseau unifié des voies navigables en
Europe, nouvelles méthodes de gouverne etc.)”, étant donné qu'a I'heure
actuelle des groupes d’experts auprés de la CEE n’ont pas encore été formés
pour toutes les questions énumérées.

M. Cuperus (Commission Economique pour I’Europe) soutient les explica-
tions données par M. Paunovié, estimant qu'il serait utile que des représen-
tants de la Commission du Danube participent aux travaux du groupe chargé
de I'étude du transport de marchandises dangereuses (matiéres explosives et
inflammables).
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Le groupe de travail se réunira de nouveau & la fin de septembre prochain
pour examiner le projet établi.

Le Président demande que l’appareil rédige le texte définitif du point 27
conformément au document déja adopté sur ce probléme — (CD/SES
17/32).

/ Le point 28 est adopté sans modification.

La parole est & M. Paunovié (Yougoslavie). Au cours des sessions passées,
dit M. Paunovié, la pratique adoptée était celle de la présentation par
chaque délégation d’informations au sujet de 1'état du chenal sur leur secteur
du Danube. A la session actuelle, de telles informations n’ont pas été présen-
tées. A ce sujet, la délégation yougoslave juge qu'il serait utile de charger
l’appareil de la Commission d’élaborer un schéma d’aprés lequel seraient
recueillies auprés des Etats danubiens et présentées sous forme d’information
aux sessions de la Commission du Danube les données au sujet de I'entretien
du chenal.

Comme suite & ce qui précéde, la délégation yougoslave propose d’inclure
dans le plan de travail pour 1959 un nouveau point rédigé comme suit : ““Ela-
borer le schéma pour le rassemblement de données sur I'entretien du chenal
du Danube et, aprés son examen & la réunion du groupe d’experts, le présen-
ter & l'approbation de la XVIII® session. A partir de 1959, recueillir ces
données auprés des Etats danubiens et des Administrations fluviales spéciales
d’aprés le schéma mentionné et les présenter sous forme d’information aux
sessions ordinaires de la Commission du Danube”.

Le Président propose d’inclure ce nouveau point, qui n’a pas rencontré
d’objection, comme point 4 du plan de travail, en modifiant en conséquence
I'ordre numérique des autres points.

Le plan de travail de la Commission du Danube pour 1959 est adopté
4 'unanimité —(CD/SES 17/31).

La session passe & l'examen du point 11 de l'ordre du jour, “Appro-
bation du budget de la Commission du Danube pour 1959”.

M. Stekl prie M. Paunovié, président du groupe de travail pour les ques-
tions financiéres, de présenter le rapport du groupe de travail — (CD/SES
17/19).

Le groupe de travail, dit M. Paunovié, a examiné et approuvé le
projet du budget de la Commission pour 1959, établi conformément aux
taches prévues pour I'année en cours. Lors de 1'établissement du rapport il
a été tenu compte de toutes les observations et de tous les désirs exprimés
par les membres des délégations.

M. Hlava (Tchécoslovaquie) exprime la satisfaction de sa délégation en
ce qui concerne la réduction de dépenses de 176 000 forints que prévoit le
projet de budget pour 1959 par rapport & celui de I’année précédente et soutient
le rapport du groupe de travail.

Le projet de décision proposé par le groupe de travail est mis au vote.

La décision concernant le projet du budget de la Commission du Danube
pour 1959 est adoptée & 1'unanimité — (CD/SES 17/26).

La session passe i 'examen du point 12 de l'ordre du jour, “Ordre du
jour & titre d’orientation et date de convocation de la XVIlI® session de
la Commission du Danube’.
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M. Paunovié (Yougoslavie) prie d'inclure & ’ordre du jour & titre d’orien-
tation, aprés le point e}, le complément apporté par la délégation yougoslave
au projet du plan de travail de la Commission du Danube pour 1959, en le
rédigeant comme suit : ‘“Projet du schéma pour le rassemblement des don-
nées sur l'entretien du chenal du Danube et, conformément & ce schéma,
information de l'appareil de la Commission”.

L’ordre du jour & titre d’orientation est adopté & 1'unanimité — (CD/SES
17/27).

La session passe au point 13 de I'ordre du jour “Divers”.

M. Puja (Hongrie) dit que le gouvernement hongrois ayant rappelé le
citoyen de la République Populaire Hongroise, M. Csak, chef de la section
administrative et d'intendance par suite de sa nomination 4 un autre poste,
la délégation hongroise demande que la session confirme la libération de
M. Csék et nomme & ce poste M. Hlatky, citoyen de la République Popu-
laire Hongroise.

M. Hlatky a travaillé dans I'appareil de la Commission comme intendant
pendant presque 4 ans, accomplissant consciencieusement toutes les taches
dont il a été chargé. La délégation hongroise estime que M. Hlatky pourra,
a l'avenir aussi, remplir les tches qui lui seront confiées en tant que chef
de la section administrative et d’intendance. M. Hlatky parle le russe, ’anglais
et 'allemand.

La décision concernant la nomination du chef de la section administrative
et d’intendance de la Commission du Danube est adoptée & 1'unanimité —
(CD/SES 17/29).

L’ordre du jour de la XVII® session de la Commission du Danube
étant épuisé, M. Stekl, résumant le travail accompli, estime qu’'en général
Pactivité de la session a été positive et note que l’élimination de certaines
lacunes, mentionnées aux réunions des groupes de travail lors de l’'examen
des questions élaborées par I'appareil, aurait contribué 4 la réalisation de
résultats encore plus parfaits.

La XVII¢ session de la Commission du Danube a confirmé la jus-
tesse de la décision adoptée & la session précédente au sujet de I'examen préa-
lable des questions d’ordre technique et juridique par des groupes d’experts
des Etats danubiens, donnant aux séances pléniéres et aux groupes de travail
la possibilité de concentrer leur attention sur l'examen des questions de
principe.

M. Stek! souligne I'importance de l'élaboration des Recommandations
relatives & 1'établissement des gabarits du chenal et des ouvrages hydro-
techniques sur le Danube qui, aprés leur adoption, serviront de base au déve-
loppement, en perspective des conditions de navigation sur le Danube dans
le cadre de la réalisation de ’exploitation complexe des ressources hydrauli-
ques du Danube et lors de la construction des ouvrages hydrotechniques.

Les décisions adoptées au sujet de I'unification des marques d’identifica-
tion des batiments naviguant sur le Danube et de l'unification des documents
de bord contribueront, sans aucun doute, & I’amélioration de la situation
dans ce domaine.

La coopération entre la Commission du Danube et la Commission Econo-
mique pour I’Europe de 'ONU dans les questions mentionnées aura incon-
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testablement une influence fructueuse sur 1’élaboration des problémes relevant
de la navigation.

Les informations présentées par I’appareil au sujet de la modification du
Systéme uniforme de l’aménagement des voies navigables sur le Danube,
sur V'dlaboration par 'appareil des questions liées au schéma de l'exploita-
tion complexe des ressources hydrauliques du Danube en voie d’établissement,
sur l'étude par 'appareil de questions juridiques concernant la navigation
sur les voies d’eau intérieures et sur les résultats de 1'étude scientifique du
régime des glaces du Danube ont constitué la base concréte des tiches posées
devant ’appareil au cours de cette année et ont été reflétées dans le plan de
travail de la Commission pour 1959. Le plan de travail adopté contient des
taches concrétes et importantes, dont 'ampleur dépasse de loin celle de
I’'année précédente.

M. Stekl exprime sa certitude que, tout comme dans le passé, et avec
le concours des organismes compétents des Etats danubiens, I'appareil de
la Commission accomplira avec succés toutes les taches qui lui ont été confiées.

En conclusion, le Président remercie tous les représentants et les membres
des délégations, les experts des ministéres des Transports de la République
d’Autriche et de la République Fédérale d’Allemagne, les observateurs de
I’ Administration fluviale des Portes de Fer et de la Commission Economique
pour 'Europe de 'ONU ainsi que le Directeur de I'appareil, ses adjoints et
tous les fonctionnaires qui, par leur activité, ont contribué au déroulement
fructueux de la session. Souhaitant & tous les présents du succés dans
leur travail, M. Stekl déclare cloturée la XVII® session de la Commission
du Danube.

Le Président Le Secrétaire
de la Commission du Danube de la Commission du Danube
Signé : K. STEKL Signé: 1. RAB
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COMMISSION DU DANUBE CD/SES 17/3

Dix-septiéme session Au procés-verbal N° 98

RAPPORT

du Directeur de I’appareil sur 'accomplissement du plan de travail de la Com-
mission du Danube pour 1958

Au cours de I'année 1958, le Secrétariat et les Services de la Commission
du Danube ont été guidés dans leur activité par le plan de travail adopté
4 la XVIe session en janvier 1958. Conformément a ce plan, les travaux
effectués en 1958 sont les suivants :

Point 1: "En vue de la préparation du matériel nécessaire & I’élaboration
du plan des grands travaux sur le Danube, il incombe & P'appareil de la
Commission, en 1958, de :

a) élaborer le projet de Recommandations relatives a 1'établissement des
gabarits du chenal et des ouvrage hydrotechniques sur le Danube et le présenter
3 I'examen de la XVII¢ session de la Commission ;

b) terminer I’étude scientifique des questions du régime des glaces du
Danube, y compris les conclusions et les propositions ;

¢) étudier et systématiser les données concernant le régime des seuils
du Danube.”

Ce point du plan de travail se rapporte aux taches découlant des disposi-
tions de la Convention relative au régime de la navigation sur le Danube
dans le domaine de I’établissement, sur la base des propositions et des projets
présentés par les Etats danubiens et les Administrations fluviales, du plan
général des grands travaux dans l'intérét de la navigation (article 8/b de la
Convention).

L’utilité de résoudre ce probléme en trois étapes a été établie au cours
des sessions précédentes de la Commission. Ces étapes sont les suivantes :

1. Etablissement d’une méthode uniforme de la détermination de l’étiage
navigable et de régularisation sur le Danube.

Cette question a été résolue & la XIVe session qui a adopté des Recom-
mandations a ce sujet, les a éditées et diffusées aux Etats danubiens en 1957.

2. Etablissement des gabarits du chenal et des ouvrages hydrotechni-
ques sur le Danube.
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Il appartient & la session présente de résoudre cette question.

3. Etablissement d'un plan général de perspective des grands travaux
sur le Danube, dont 1’élaboration est prévue aprés achévement de 1'étude des
questions concernant les régimes des glaces et des seuils du Danube.

litt. @) Comme il est connu, I’appareil de la Commission a dressé et pré-
senté & la XVIe¢ session l’avant-projet de Recommandations relatives a la
détermination des gabarits du chenal et des ouvrages hydrotechniques sur
le Danube.

Tenant compte des propositions faites par le Groupe de travail au cours
de 'examen de cet avant-projet, 'appareil de la Commission a recueilli auprés
des Etats danubiens les données nécessaires sur la base desquelles il a établi, en
septembre 1958, et diffusé & tous les Etats danubiens le nouveau projet de
Recommandations relatives & I'établissement des gabarits du chenal et des
ouvrages hydrotechniques sur le Danube. Ce projet a été discuté & la réunion
du Groupe d’experts des Etats danubiens convoquée pour le 14 octobre 1958,
conformément au point 3 du plan de travail de la Commission du Danube.

Guidé par les observations et les propositions exprimées & ladite réunion,
Pappareil a revisé le projet de Recommandations relatives 4 1’établissement
des gabarits du chenal et des ouvrages hydrotechniques sur le Danube, présen-
té & l'examen de cette session conformément & son ordre du jour & titre
d’orientation (point 1/c).

litt. b) L’appareil de la Commission a préparé en 1957 le Rapport préli-
minaire sur le régime des glaces du Danube du secteur Devin—=Sulina et
Pa présenté a I'examen de la XV¢ session de la Commission.

Conformément & la décision de la session susmentionnée, I’appareil de
la Commission a poursuivi, en 1958, I’étude de cette question et a établi le
Rapport définitif sur le régime des glaces du Danube.

Ce Rapport comprend 4 parties :

1. Caractéristiques du régime des glaces du Danube sur le secteur du
port d’Engelhartszell au port de Sulina (km 2200—0).

2. Relation entre le régime des glaces et le régime des températures de
Pair sur le parcours navigable du Danube du port de Devin au port
de Sulina (km 1880—0).

3. Relation entre le régime des glaces du Danube et les conditions géo-
morphologiques du lit sur le secteur Adony—Ilok (km 1600—1300).

4. Méthodes proposées dans la lutte contre les glaces et résultats prévus.

Le Rapport sera de 250 pages environ et aura en annexe 14 tableaux
et 20 figures.

L’information sur les résultats de l'étude scientifique des questions du
régime des glaces du Danube sera présentée & la présente session conformé-
ment & son ordre du jour a titre d’orientation (point 1/A).

litt. ¢) Afin d’exécuter la tache dont il a été chargé, Pappareil de la Com-
mission s’est adressé, au début de ’année courante, aux organismes compé-
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tents des Etats danubiens pour leur demander de lui fournir les données
nécessaires caractérisant le régime des seuils du Danube d’aprés la situation
en 1957 (les données pour la période 1946—1956 étaient déja a la disposi-
tion de l'appareil).

Sur la base de la documentation complémentaire regue, 'appareil a ter-
miné en grande partie le dépouillement des données statistiques caractérisant
le régime des seuils sur le parcours navigable du Danube de Devin (km 1880)
4 Sulina (km 0) pour la période 1946—1957. Par la suite, 'appareil a entre-
pris ’étude de la possibilité d’établir la classification génétique des seuils
ainsi que de les classifier d’aprés leur tendance & modification. Au cours de
I’étude de ladite question, il a été constaté qu’il serait nécessaire d’appliquer
dans la classification des seuils la méthode employée par les Etats danubiens.
A cette fin, I’'appareil de la Commission s’est adressé, en septembre 1958, aux
organismes compétents des Etats danubiens leur demandant de lui faire par-
venir la documentation sur les méthodes appliquées dans leur pays.

Au cours de la réunion des experts des Etats danubiens, tenue en octobre
1958, Pappareil de la Commission les a informé sur les travaux en cours dans
le domaine du régime des seuils du Danube. Lors de ’examen du probléme,
les experts ont exprimé de nombreuses et importantes propositions précisant
la direction générale dans laquelle devrait se dérouler I'étude du régime des
seuils du Danube (voir doc. GE/58-2), ce dont I’appareil a tenu compte dans
son travail.

Point 2: “Participer, dans les questions relatives & I’amélioration des
conditions de la navigation sur le Danube, aux travaux de la Commission du
COMECON s’occupant de l’établissement du schéma de I'exploitation com-
plexe des ressources hydrauliques du Danube et, en liaison avec ceci, entamer
I’élaboration des questions portant sur :

a) l'utilité de Vordre de succession de la réalisation des ouvrages nauti-
ques, la possibilité de la construction des écluses et leurs gabarits ;

b) le volume actuel du trafic-marchandises sur le Danube et les perspec-
tives de son développement, compte tenu de la liaison éventuelle du Danube
a4 d’autres bassins ;

c¢) les exigences de la navigation qu’il faut chercher a satisfaire dans
les diverses étapes de la réalisation du schéma et la longueur du parcours
de la voie maritime a réaliser dans le schéma’.

En 1958, les fonctionnaires de 'appareil de la Commission ont participé
4 trois réunions de la Commission du COMECON tenues a Bucarest, Prague
et Budapest.

Une information sur la participation auxdites réunions sera présentée
a la session conformément au point 1/f de son ordre du jour a titre d’orien-
tation.

Les questions indiquées aux points a), b) et ¢) ont été résolues par
T'appareil de la Commission comme suit :

litt. a) Le schéma préliminaire de I’exploitation complexe des ressources
hydrauliques du Danube prévoit la construction de 10 barrages en aval de
Devin.
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Sur cette section du fleuve, les endroits les plus défavorables & la naviga-
tion se trouvent entre Rajka et Gonyii (km 1850—1791) et aux Portes de
Fer (km 1048—931). Ainsi, il semble utile de canaliser en premier lieu ces
deux sections.

Les Etats danubiens, de la compétence desquels relévent ces questions
(Tchécoslovaquie, Hongrie, Yougoslavie et Roumanie), étudient les questions
lies & 1’établissement des projets de construction de centrales hydro-électri-
ques et d’ouvrages d’art afin d’obtenir de 1’énergie électrique et améliorer
les conditions de navigation. Aprés la canalisation de ces sections, les principaux
obstacles & la navigation seront éliminés.

En ce qui concerne les gabarits des écluses, la solution de cette question
sera examinée par la session lors de la discussion du projet de Recomman-
dations relatives & la détermination des gabarits du chenal.

litt. b) Pour 'accomplissement de ce sous-point ’appareil de la Com-
mission a dressé un formulaire qu’il a expédié & tous les Etats danubiens en
mars 1958, d’aprés lequel il désirait recevoir des données sur le trafic du Danube
prévisible pour les 15—20 ans & venir. Les données regues d’aprés ce for-
mulaire devaient servir de documentation dans l’élaboration du projet de
Recommandations relatives a I’établissement des gabarits du chenal et des
ouvrages hydrotechniques sur le Danube.

Jusqu’a présent des données & ce sujet sont parvenues de la part des
organismes compétents hongrois et bulgares.

Dans leur réponse, quelques Etats danubiens ont signalé que vu 1’absence
de documentation, momentanément ils ne sont pas en mesure de fournir des
précisions sur le trafic danubien en perspective.

litt. ¢) Les exigences de la navigation, qu’il faut chercher & satisfaire
dans les diverses étapes de la réalisation du schéma, sont reflétées dans le
projet de Recommandations relatives & 1'établissement des gabarits du chenal
et des ouvrages hydrotechniques sur le Danube qui seront, comme il a déja
été indiqué, examinées a cette session.

Point 3: ““Convoquer en 1958 une réunion d’experts des Etats danubiens
et d’autres Etats intéressés, afin de discuter les questions indiquées aux points
l/a et 2.

La réunion du groupe d’experts des Etats danubiens s’est déroulée du
14 au 22 octobre 1958.

La réunion a examiné le projet de Recommandations relatives a 1’établis-
sement des gabarits du chenal et des ouvrages hydrotechniques sur le Danube
ainsi que I’avant-projet des propositions relatives & l'unification des marques
d’identification des batiments naviguant sur le Danube.

En outre, sur la base des informations de ’appareil de la Commission,
les experts ont eu un échange d’opinion sur lunification des documents
de bord des batiments naviguant sur le Danube, 1'unification des réglements
de police et de la signalisation en navigation intérieure, dont est chargé
un Groupe d’experts auprés de la CEE de 'ONU, et I’étude du régime des
seuils du Danube.

Au cours de ’examen du projet de Recommandations, les experts ont
exprimé nombre d’observations que lappareil a pris en considération lors
de I’établissement du projet présenté a cette session. Les experts sont convenus
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sur ’établissement des gabarits suivants: profondeur et largeur du chenal,
rayon minimum de courbure du chenal, largeur libre des passes navigables
des ponts, hauteur libre des cibles aériens traversant le fleuve. En ce qui
concerne la hauteur libre des passes navigables des ponts, la question sera
de nouveau discutée & cette session, les experts n’étant pas arrivés a une
opinion unanime & ce sujet, quant aux gabarits des éclusesils ont été proposés
a titre d’orientation et figurent dans le projet de Recommandations.

Les propositions sur les autres questions de 1’ordre du jour de la réunion
sont traitées dans les points y relatifs de ce Rapport ainsi que dans le Rapport
de la réunion diffusé aux Etats danubiens en novembre 1958 (voir doc.
GE/58-2).

Il faut notsr que la réunion des experts a largement et pratiquement
contribué & la solution des taches posées devant la Commission.

Point 4: “Publier 1’Annuaire hydrologique du Danube pour 1956 et

préparer la publication de ’Annuaire pour 1957".

L’Annuaire hydrologique du Danube pour 1956 a été dressé d’apres le
nouveau schéma établi par I'appareil de la Commission et approuvé par les
organismes compétents des Etats danubiens. Selon ce schéma I’Annuaire a
été complété par les données hydrométéorologiques d’aprés les stations hydro-
métriques principales du Haut-Danube (Regensburg, Hofkirchen, Engelharts-
zell, Linz, Stein-Krems et Wien-Reichsbriicke) et de son affluent I'Inn (station
hydrométrique Schirding). Les niveaux et les débits d’eau caractéristiques
pour une longue période, ainsi que leurs graphiques ne figurent pas dans
I’Annuaire, car les données classifiées pour une longue période (1901-—1952)
se trouvent dans 1’Ouvrage de référence hydrologique du Danube publié
antérieurement par la Commission.

L’Annuaire hydrologique du Danube pour 1956 est paru en 340 exemplaires
et a été diffusé en décembre 1958 aux Etats danubiens et aux Administra-

tions fluviales.

L’Annuaire hydrologique pour 1957, élaboré sur le méme schéma, est
terminé et sa publication est prévue pour 1959.

Point 5: ’Aprés réception de la documentation, entreprendre la réédition
des cartes des différents secteurs du Danube, compte tenu de 1’état actuel du
chenal sur ces secteurs.

L’appareil de la Commission a dressé les cartes de pilotage pour le secteur
du Danube du port de Regensburg (km 2379) & I’écluse Kachlet (km 2230,5)
selon la documentation cartographique regue des organismes compétents alle-
mands mise au point d’aprés la situation au 1° avril 1958 ; ces cartes ont
été remises a I'imprimerie. L’introduction, les signes conventionnels et autres
inscriptions figurent dans les langues officielles de la Commission. Les noms
des localités et autres éléments géographiques ont été indiqués dans l'ortho-
graphe allemande. Les cartes sont actuellement sous impression et la premiére
épreuve a été vegue pour vérification. Les cartes de pilotage paraitront en
2000 exemplaires.
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Point 6: “Entreprendre le rassemblement du matériel des Etats danu-
biens et des Administrations fluviales caractérisant la situation actuelle du
chenal du Danube, afin d’apporter les modifications y relatives dans le
Routier du Danube déja publié”.

Accomplissant cette tache, I'appareil de la Commission a établi et, au
début de ’année courante, diffusé aux Etats danubiens et aux Administra-
tions fluviales un schéma d’aprés lequel il désirait recevoir la documen-
tation sur la position actuelle du chenal du Danube ainsi que sur les éléments
nautiques qui s’y trouvent.

L’appareil de la Commission est actuellement en possession de données
regues de la Bulgarie, de la Hongrie, de la Tchécoslovaquie et de 1'Union
Soviétique. L’appareil pourra procéder a 1'établissement de ladite description
dés qu’il aura en main la documentation des autres Etats danubiens.

Etant donné que sur la majeure partie du parcours navigable du Danube
la direction du chenal et la position des éléments nautiques subissent des
modifications, I'appareil pourrait apporter une aide pratique a la navigation
an cas on il serait en mesure d’établir et de publier en 1959 la description
du chenal par secteur. description qui serait un complément aux Routiers
du Danube publiés antérieurement.

Point 7: “Continuer 1’établissement et ’envoi aux Etats danubiens des
bulletins hydrologiques mensuels et des prévisions mensuelles des niveaux
d’eau, ces derniéres par télégramme’’.

Au cours de la période examinée, I’appareil a continué & dresser réguliere-
nient les bulletins hydrologiques mensuels et les prévisions mensuelles des
niveaux sur le Danube diffusés aux Etats danubiens par lettres et par télé-
grammes. Pour des raisons d’ordre pratique, en 1958 ’appareil de la Commis-
sion n’a pas inclus dans les bulletins hydrologiques mensuels les données sur
les prévisions des niveaux d’eau sur le Danube, celles-ci étant communiquées
aux Etats danubiens par télégramme. Le nombre des stations hydrométriques
d’aprés lesquelles figurent dans le bulletin les sommes mensuelles des préci-
pitations et la température de l'eau a été complété, en accord avec les experts
de la République d’Autriche et de la République Fédérale d’Allemagne, par
des stations hydrométriques situées sur le Haut-Danube et sur ses affluents.

Point 8: “Continuer le rassemblement et I'étude du matériel requ des
Etats danubiens en vue de 1'élaboration des propositions visant la poursuite
du développement des observations hydrométéorologiques et du service
hydrométéorologique sur le Danube et préparer & ce sujet une information &
diffuser aux Etats danubiens jusqu’en juillet 1958,

Afin d’exécuter ladite tache, Pappareil de la Commission a recueilli aupres
des Etats danubiens la documentation caractérisant la disposition du réseau
des stations et postes hydrométéorologiques dans le bassin du Danube ainsi
que le programme des observations qui y sont effectuées. Les résultats de
Panalyse de la documentation collectée ont été exposés dans l'information
diffusée aux Etats danubiens en juillet 1958. Dans cette information le nombre
des stations et postes hydrométéorologiques, leur position d’aprés les zones
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d’altitude ainsi que les programmes d’observations ont été indiqués par sec-
tions du bassin du Danube. En outre, l'information contient des données
au sujet de la disposition des stations hydrométriques sur le Danube et sur
ses principaux affluents.

L’analyse de la documentation, obtenue aun sujet de la question donnée,
indique que par suite du manque d’un nombre de données il semble impossible
d’établir actuellement des déductions sur I'utilité d’élargir le réseau des stations
et des postes hydrométéorologiques sur le Danube ainsi que d’élaborer un
programme d’observations unifié.

L’appareil estime que ce probléme mérite d’étre encore étudié et de ce
fait il se propose de poursuivre le recueil et I'étude de la documentation néces-
saire. Il projette en outre de faire a4 ce sujet une information & la XVIIIe
session de la Commission du Danube.

Point 9: <Publier :

a) la description compléte des hivernages et des abris d’hiver provisoires
sur le Danube ;

b) les Recommandations relatives a l'unification des régles de la surveil-
lance vétérinaire et phytosanitaire sur le Danube ;

¢) Album des types de batiments naviguant sur le Danube en in&iquant
leurs données caractéristiques principales ;

d) le Recueil des accords et traités en vigueur conclus entre les Etats
danubiens et les organisations correspondantes au sujet de la navi-
gation sur le Danube ;

e) I'Indicateur kilométrique du Danube, en francais ;
f) les régles de procédure de la Commission du Danube ;

g) et rééditer les Dispositions fondamentales relatives 4 la navigation sur
le Danube”.

litt. a) Un Album a été établi sur la base de la documentation regue
par I'appareil de la Commission de la part des Etats danubiens au sujet des
hivernages et des abris d’hiver provisoires sur le Danube du port de Regens-
burg (km 2379) au port de Sulina (km 0) d’aprés la situation en 1958.

L’Album est constitué par des textes indiquant la disposition, les gabarits,
la capacité, le degré de protection contre les glaces, les moyens de communi-
cation etc. des hivernages et des abris d’hiver provisoires ainsi que par des
schémas y relatifs.

Dans les annexes figurent les tarifs établis par les Etats danubiens pour
I’hivernage des batiments et le schéma général de la disposition des hiver-
nages et des abris d’hiver provisoires sur le Danube.

L’Album a été remis a I'imprimerie et paraitra en 1500 exemplaires dans
les langues officielles de la Commission.

litt. b) Les Recommandations relatives & l'unification des régles de la
surveillance vétérinaire et phytosanitaire sur le Danube, adoptées a la XVIe
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session, ont paru en 250 exemplaires et ont été diffusées aux Etats danubiens
et aux organisations intéressées en octobre 1958.

litt. ¢c) Tenant compte des difficultés qui se sont présentées dans I'obten-
tion des photographies des types de bitiment, nécessaires pour la publica-
tion de I’Album, ’appareil de la Commission a proposé en 1958 de les rem-
placer par des schémas (coupe longitudinale et plan du batiment), en estimant
toutefois qu’il serait utile de poursuivre le recueil de ces photographies en
vue d'une publication ultérieure de 1I’Album.

La majorité des Etats danubiens a fourni les données caractéristiques
principales sur les types de batiment. La Bulgarie, la Hongrie, la Roumanie
et 1'Union Soviétique ont envoyé également les schémas de ces types de
bateau qui ont été préparés pour édition. Aprés avoir regu les schémas de
la part des autres Etats danubiens, 'appareil de la Commission pourra publier
en 1959 I’Album des types de bé&timent.

litt. d) Lors de la préparation de la publication du Recueil des accords
et traités en vigueur, conclus entre les Etats danubiens et les organisations
correspondantes au sujet de la navigation sur le Danube, I'appareil de la
Commission n’ayant pas eu la possibilité de traduire la documentation regue
des Etats danubiens en langues non officielles de la Commission du Danube,
a été obligé de le faire en dehors de la Commission afin de pouvoir établir
le texte frangais du Recueil. Les traductions sont actuellement presque ter-
minées et lorsque toute la documentation aura été traduite en russe le Recueil
pourra &tre publié en 1959. Avant sa publication I'appareil a 'intention d’en-
voyer le Recueil aux Etats danubiens pour vérification et introduction éven-
tuelle de modifications ou de compléments.

litt. e) Au début de l’'année courante, I'appareil de la Commission a
préparé la publication de I'Indicateur du Danube du port de Regensburg
(km 2379) au port de Sulina (km 0) en langue frangaise.

Au cours de ce travail quelques modifications y ont été apportées sur
la base des données recues par I'appareil de la Commission de la part des
Etats danubiens caractérisant I'état de certains éléments nautiques du fleuve
d’apreés la situation en 1958.

L’Indicateur kilométrique du Danube a été édité en langue frangaise
en 1500 exemplaires.

litt. f) Les Régles de procédure de la Commission du Danube ont été
rééditées en 270 exemplaires avec les compléments adoptés par la XVI®
session et ont été expédides aux représentants des Etats membres de la Com-
mission en mai 1958.

litt. g) Les Dispositions fondamentales relatives & la navigation sur le
Danube ont été rééditées et sont parues en 240 exemplaires. Elles ont été
envoyées aux représentants en juin 1958. La nouvelle édition des Dispositions
fondamentales comprend les compléments sur la signalisation des convois
poussés, la nouvelle rédaction de quelques articles, établie conformément a
la décision de la XI¢ session, ainsi que les annexes sur les feux et signaux
des batiments naviguant sur le Danube.
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Point 10: «Editer le Bulletin sur le trafic-marchandises sur le Danube en
1950—1955 en indiquant les données pour 1946 et préparer I'édition du
Bulletin sur le trafic-marchandises sur le Danube en 1956 et 1957 .

Accomplissant ce point du plan de travail 'appareil de la Commission
a publié sur ronéo, d’aprés les données recues des Etats danubiens et de I’Ad-
ministration fluviale du Bas-Danube ainsi que de I’Administration fluviale
des Portes de Fer, le Bulletin statistique de la Commission du Danube (trafic
sur le Danube en 1950—1955) et I’a diffusé en décembre 1958.

Le Bulletin comprend cing chapitres, a savoir : le trafic général sur le
Danube, le trafic des ports principaux du Danube par pays, le trafic sur le
Danube par pays de destination et d’expédition, le trafic dans le canal
de Sulina et sur le secteur des Portes de Fer. Les données statistiques par
année et par pays figurent dans le Bulletin sous forme de tableaux et de
graphiques.

Selon la documentation regue, les données de quelques pays pour 1946
ont été remplacées dans le Bulletin par les données de 1947 ou 1949.

En ce qui concerne les données sur le trafic en 1956—1957, celles-ci sont
en voie d’établissement et paraitront en 1959.

11 faut noter qu'afin d’éviter des inexactitudes, il serait désirable que
les Etats danubiens fournissent 4 ’avenir les données sur le trafic sur le Danube
d’aprés le formulaire élaboré par ’appareil de la Commission.

Point 11: “Participer aux inspections des secteurs du Danube effectuées
par les organismes compétents des Etats danubiens’.

De telles inspections n’ayant pas eu lieu en 1958, 'appareil n’a pas eu
a déployer d’activité en connexion avec ce point du plan de travail.

Point 12: “Discuter en groupe d’experts des Etats danubiens, & titre
d’échange d’expérience, certaines questions juridiques concernant la naviga-
tion sur le Danube et en particulier les questions sur :

a) la responsabilité en cas d’abordage des batiments ;
b) l'assistance prétée aux batiments en cas d’avarie ;
¢) la limitation de la responsabilité du propriétaire du batiment’’.

La réunion du Groupe d’experts chargé de I'étude de questions juridi-
ques a été tenue du 15 au 20 septembre 1958. Les experts ont discuté les
problémes prévus dans le plan de travail ainsi que la question du contrat de
transport de marchandises en navigation intérieure.

Les projets de conventions établis par le Groupe de travail du droit
fluvial de la CEE de I'ONU, conventions élaborées sous forme d’avant-
projets par 1'Institut International pour 1'Unification du Droit Privé 4 Rome,
ont servi de base & la discussion des probléemes figurant & 1’ordre du jour.

Les experts ont échangé leurs opinions sur les projets desdites conventions
du point de vue de l’applicabilité de leurs dispositions de principe dans la
navigation danubienne et de leur conformité & la législation des Etats membres
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de la Commission. Par la méme occasion, il a été noté que quoique certains
principes desdits projets de conventions (par exemple la limitation de la
responsabilité des propriétaires de bateaux) ne soient pas appliqués dans ces
pays, leur introduction pourrait toutefois &tre utile. D’autre part, les experts
ont indiqué les dispositions de principe inacceptables pour les Etats membres
de la Commission. Un rapport détaillé sur la réunion des experts chargés des
questions juridiques a été envoyé aux représentants en septembre 1958 (doc.
GE/[58-1).

La réunion des experts a prété une aide sérieuse a la participation des
Etats membres de la Commission & 1’élaboration desdites conventions. Elle
a permis aux experts d’effectuer une étude plus approfondie de la législation
des Etats danubiens dans ce domaine et a indiqué I'utilité de tenir & I'avenir
de telles réunions.

Point 13: “Dresser le projet préliminaire des propositions concernant
l'unification des marques d’identification des batiments naviguant sur le Da-
nube et entreprendre 1’élaboration des propositions au sujet de l'unification
des documents de bord. Convoquer une réunion des experts des Etats danu-
biens pour la discussion des questions mentionnées’.

En accomplissant ce point du plan de travail, l’appareil de la Commission
a recueili auprés des Etats danubiens les données sur les dispositions en vigueur
dans ces pays concernant les marques d’identification des batiments naviguant
sur le Danube. Sur la base de la documentation collectée et tenant compte
des dispositions principales du projet de Recommandations relatives a 1'uni-
fication des marques d’identification des batiments en navigation intérieure,
élaborées par un Groupe d’experts aupres de la CEE, l'appareil de la Commis-
sion a dressé 'avant-projet de propositions & ce sujet, examiné & la réunion
du groupe d’experts des Etats danubiens en octobre 1958.

Au cours de la discussion sur le fond du projet de propositions, les experts
ont constaté que les dispositions qui y sont prévues sont applicables du point
de vue de la pratique introduite sur le Danube.

Se pronongant sur le projet en général, les experts ont signalé qu’il serait
désirable que seuls les principes fondamentaux concernant le nombre et la
disposition des marques d’identification nécessaires pour la navigation inter-
nationale y soient reflétés.

Afin d’élaborer des propositions sur l'unification des documents de
bord pour les bateaux naviguant sur le Danube, I'appareil de la Commission
a rassemblé auprés des Etats danubiens les documents de bord en vigueur
et a présenté a la réunion des experts susmentionnée une information &
ce sujet.

Au cours de leur échange de vues les experts ont estimé qu’il serait
utile d’établir une attestation de bateau unifiée qui réunirait dans la naviga-
tion internationale les documents 1, 2, 5, 8 et 10 indiqués a 'article 12 des
Dispositions fondamentales relatives & la navigation sur le Danube sans unifier
toutefois les autres documents de bord.

Une analyse des documents de bord collectés, en vigueur dans les Etats
danubiens, ainsi que les principes de leur unification seront présentés a la

226



session dans l'information de 'appareil de la Commission, conformément au
point 1/d de son ordre du jour a titre d’orientation.

Point 14: ““Entreprendre I’élaboration des propositions concernant la modi-
fication du Systéme uniforme de 'aménagement des voies navigables sur le
Danube en tenant compte du développement en perspective de la navigation
danubienne et de la construction d’ouvrages hydrotechniques ainsi que du sys-
téme unifié des signaux, qui sera adopté pour les voies navigables internatio-
nales, et présenter 4 la XVII® session de la Commission du Danube une infor-
mation & ce sujet’’.

Accomplissant ce point du plan de travail, 'appareil de la Commission
a entrepris, au cours de la période examinée, 1’établissement des propositions
susmentionnées.

Une information sur 1'état d’élaboration des propositions & ce sujet est
présentée & cette session conformément au point 1/e de son ordre du jour
a titre d’orientation.

Point 15: “S’occuper de 1’établissement de la bibliographie du matériel
paraissant dans les publications au sujet des questions présentant de I’in-
térét pour la navigation danubienne et pour l'activité de la Commission
du Danube’.

Dés le début de 1'année, les fonctionnaires de I'appareil ont été chargés,
suivant leur spécialité et leur connaissance des langues étrangéres, d’établir
régulierement la bibliographie du matériel paraissant dans les publications
regues par la Commission au sujet des questions présentant de I'intérét pour
la navigation danubienne et I'activité de la Commission du Danube.

Les annotations dressées dans les langues officielles de la Commission
ont été classées.

Point 16: “Partant de l'utilité pour la Commission du Danube, parti-
ciper en 1958 aux travaux:

a) du Comité des transports intérieurs et du Sous-Comité des transports
par voies navigables de la Commission Economique pour 1’Europe
de I'ONU ;

b) du Groupe de travail du droit fluvial de la CEE de ’'ONU pour le
projet de convention sur la responsabilité en cas d’abordage et le
projet de convention relative au contrat de transport de marchan-
dises en navigation intérieure ;

¢) du Groupe d’experts auprés de la CEE de ’'ONU chargé de l'unifica-
tion des réglements de police et de la signalisation en navigation
intérieure ;

d) de I'Institut International pour I’Unification du Droit Privé dans les
questions de la navigation intérieure”.
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Au cours de 1958, les fonctionnaires de 'appareil de la Commission du
Danube ont participé aux travaux des organismes susmentionnés ainsi qu’aux
travaux du Groupe d’experts pour les questions de statistiques aupres de la
CEE de ’ONU, des réunions de la Commission du COMECON pour ’exploita-
tion des ressources hydrauliques du Danube, de la Conférence des directeurs
des sociétés de navigation danubienne, de 1'Organisation Météorologique Mon-
diale et des réunions de la Commission Technique Mixte Hungaro-Tchéco-
slovaque.

Grace & cette participation les relations avec les organisations interna-
tionales, s’occupant directement des problemes de navigation intérieure, et
avec les organisations, dont P'activité est liée & ces questions, se sont élargies
et renforcées.

Des rapports détaillés sur la participation des fonctionnaires de ’appareil
de la Commission aux travaux des organisations et réunions internationales
ont été envoyés aux représentants.

Recrutement de Pappareil de la Commission du Danube

Au cours de la période écoulée, les changements suivants sont survenus
dans I’état du tableau du personnel de la Commission du Danube :
Ont été rappelés :
_le dessinateur V. G. Vassiliev, citoyen de la République Populaire de Bul-
garie (le 1% janvier 1958);
. I'ingénieur en chef hydrotechnique 8. Horvath, citoyen de la République
Populaire Hongroise (le 22 mai 1958) ;

. le comptable Gy. Elek, citoyen de la République Populaire Hongroise
(le 1¢* juin 1958) ;

_le chef de la Section administrative et d’intendance E. Csik, citoyen de
la République Populaire Hongroise (le 1°f octobre 1958) ;

. le statisticien V. Papié, citoyen de la République Populaire Fédérative
de Yougoslavie (le 25 octobre 1958) ;

. le caissier D. Majstorovié, citoyen de la République Populaire Fédérative
de Yougoslavie (le 19 novembre 1958).
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Au cours de cette période, les fonctionnaires suivants ont été délégués
l’appareil :

go-

. le dessinateur N. I. Stoianov, citoyen de la République Populaire de Bul-
garie (le 1°* janvier 1958);

. l'ingénieur en chef hydrotechnique K. Tdry, citoyen de la République
Populaire Hongroise (le 22 mai 1958);

_le chef de la Section administrative et d’intendance B. Hlatky, citoyen,
de la République Populaire Hongroise (le 1 octobre 1958). B. Hlatky a
été transféré du poste d’intendant de l'immeuble. Il appartient a la
session d’approuver sa nommination ;

4. Pintendant de l'immeuble M. Hamor, citoyenne de la République Popu-

laire Hongroise (le 1°* octobre 1958) ;

et

3]

w
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5. le caissier M. Ribner, citoyen de la République Populaire Fédérative de
Yougoslavie (le 16 octobre 1958);

6. le statisticien Z. Jovié, citoyen de la République Populaire Fédérative de
Yougoslavie (le 29 novembre 1958).
Conformément au tableau du personnel en vigueur, approuvé par la

IXe session de la Commission du Danube, 25 des 33 postes du tableau sont
occupés, dont 11 des 16 postes du Secrétariat et 13 des 16 postes des Services.

Du point de vue de la citoyenneté, ’appareil a été recruté comme suit :

citoyens de la RPB . . . . . . . . . . . . . . . 3 personnes
citoyens de la RPH . . . . . . . . . . . . . . . 8 personnes
citoyens de la RPR . . . . . . . . . . . . . . . 3 personnes
citoyens de la République Tchécoslovaque . . . . . 4 personnes
citoyens de 'URSS . . . . . . . . . . . . . . . 3 personnes
citoyens de la RPFY . . . . . . . . . . . . . . 4 personnes

En outre 10 employés non-inscrits au tableau du personnel, citoyens de
la République Populaire Hongroise, travaillent dans l'appareil de la Com-
mission.

Questions diverses

1. Conformément a la décision de la XVI¢ session, un projet des modi-
fications et compléments & apporter aux Reéglements relatifs aux droits et
obligations des fonctionnaires du Secrétariat et des Services de la Commission
du Danube a été élaboré et diffusé a tous les représentants en juillet 1958.
Dans ce travail 'appareil s’est basé sur les modifications survenues depuis
que le Réglement a été approuvé ainsi que sur la pratique acquise depuis
lors par l'application de ses dispositions.

2. Les procés-verbaux de la XVI® session de la Commission du Danube
ont été dressés et publiés.

3. La bibliothéque de la Commission a été enrichie par de nouveaux
livres et publications techniques du domaine de la navigation intérieure.

Un échange de publications a été établi entre la Commission et divers
instituts de recherches scientifiques des Etats danubiens s’occupant des pro-
blémes de la navigation.

4. Des réparations ont été effectuées dans I'immeuble ou siége Ia
Commission et dans plusieurs logements de fonctionnaires.

Le rapport sur I'’exécution du budget de la Commission, selon la situa-
tion au 1°F janvier 1959, est présenté séparément.
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COMMISSION DU DANUBE CD/SES 17/6

Dix-septiéme session Au procés-verbal N° 97

RAPPORT FINANCIER

sur Pexécution du budget au 1¢ janvier 1959

En forints

I. RECETTES

Versements des Etats danubiens au fonds bud-
gétaire pour 1958........ ... .. ... it 3 660 000

Solde du budget au 1ler janvier 1959 ...... 123 006

Autres revenus

a) Paiements des fonctionnaires pour I’emploi

des biens de la Commission ........... 20 214
b) Intéréts des comptes en banques ....... 6299
Recette provenant de la vente de publi-
cations de la Commission ............. 4294
Recette provenant de la vente d’objets d’in-
VETIERAITE N : I tTLTe cale o ofss o elelle = « o oo s ote s ape 42 107
Différence de COUTS.........oovenvnnnnn. 632 3 856 552

II. DEPENSES

Montant des dépenses suivant les articles du

budget pour 1958 . ..........iiii.an. 3 680 569 3 680 569
Solde du budget au ler janvier 1959 ...... 175 983
a) Disponibilités en caisse ................ 5 5660
b) Disponibilités en banques ............. 168 793
e) Magasin ..............oiineiiaaianns 8 380

182 733
d) Créditeurs . .........cooiiiiiiinnnanne. 6 750
175 983
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En forints

@ i Montant Crédits Excédent
3 Lt Sommes des disponi- de
s allouées dépenses bles dépenses
<
1| Appointements ................. 2307000 | 2208953 98 047
a) Appointements de base....... 1630000 | 1578 622 51378
b) Augmentation pour connais-
sance de langues étrangéres . . . 152 000 147 226 4774
¢) Augmentation pour les années
deservice ................u. 275000 | 243035 31965
d) Allocation pour enfants ...... 97000 89 918 7082
e) Appointements du personnel
non-inscrit au tableau ....... 153 000 150 152 2 848
2| Charges sociales ................ 31 000 29 269 1731
a) Assurances sur les salaires .. .. 25000 23 359 1641
b) Fonds culturel ............. 6 000 5910 90
3| Frais d’administration .......... 540 000 528163 11837 |
a) Fournitures de bureau ....... 15000 14 716 284
b) Frais d’imprimerie .......... 6 000 5943 57
¢) Frais de poste, télégramme et
téléphone. .................. 61 000 53 836 7164
d) Location et entretien des im-
meubles ................... 298 000 297951 49
e) Réparation des immeubles ... 73 000 68 965 4035
f) Acquisition d’objets d’inven-
taire de petite valeur . ....... 3300 3258 42
g) Entretien et réparation des
automobiles . ......... ... ... 70 000 69 794 206
h) Assurance des biens.......... 13 700 13 700 —
4 | Dépenses occasionnées par les mis-
sions el déplacements des fonc-
LIONNATIES. « oo v v v vi i 160 000 159 273 727
a) Frais de voyage, allocations
journaliéres et frais de logement 90 000 78 045 11 956
b) Frais de déplacement des fonc-
tionnaires .................. 25 000 43476 18 476
¢) Frais de voyage des fonctionnai-
res partant en congé ........ 45 000 37752 7248
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En forints

@ Titre Montant Crédits Excédent
% Sﬁg‘u“é‘es des disponi- de
E & ¢ dépenses bles dépenses
<

Edition du matériel de la Commission 500 000 496 591 3409

6 | Service et déroulement des sessions
de la Commission . .......... 90 000 77477 12 523

i | Etude de langues étrangéres. . . . ... — — == .

8 | Achat de livres et de périodiques . . . 20 000 11513 8 487
9 | Achat de divers objets d’tnventaire et
de moyens de transport ....... 45 000 41 620 | 3380 |
10 | Réparation des objets d’inventaire . . 20 000 19 403 597
11 | Service médical ................ 17 000 16 370 630
12 | Dépenses diverses ............... 94 000 91937 | 2063
a) Paiement de subsides pour trai- '
tement médical et paiement de |
places dans des stations balnéo-
climatiques . ................ 80 000 78 968 | 1032
b) Frais de représentation primes 5
et imprévus. ................ 14 000 12969 | 103l
Total .. | 3824000 | 3680569 143431
Le Directeur de Uappareil
de la Commission du Danube Le Chef comptable
Signé : K. HALATCHEFF Signé : I. AVRAMESCU
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Annexve 1

BILAN
au 1 janvier 1959
ACTIF en forints PASSIF
Caisse (4302,61 ftset 1181,80 Versements des Etats danu-
zloty, 38,30 schil. autr., biens au budget de la
30 frs. belges, 45 lei, 31 Commission du Danube
couronnes tch., 6,70 conformément a l'art. 10
marks (RDA) équivalant de la Convention et & la
a4 1256,99 fis) ......... 5 559,60 décision de la XVIe ses-
Caisse d’Epargne Nationale, sion ...... 3 783 006,30
Budapest, compte plus
fai” PRI “FaaoBadot b5 331215 Autresrevenus 73 545,45
Banque Nationale de Hon- 3 856 551,75
grie, compte ‘‘clearing- moins
dollars yougoslaves” 1996,32
) Dépenses effec-
Banquspabions cadogtion tudesen 1958 3 680 569,22
grie, compte ‘‘dollars” Sold S— .
er -
2090,32 ............... 24.610,20 || Solde transitoire au 1r jon
vier 1958 ............. 175 982,53
Banque d’Etat Tchécoslo- .
Créditeurs .............. 6749,96
vaque, Prague, compte
N°© 249/18/158 ......... 4 438,42
Banque Nationale de la
RPF de Yougoslavie,
Belgrade, compte ‘clea-
ring-dollars yougoslaves”
N° 3110/399 ........... 104 621,36
Magasin ................ 8 379,59 st
182 732,49 182 732,49

Le Directeur de Uappareil
de la Commission du Danube

Signé : K. HALATCHEFF

Le 31 décembre 1958.

Le Chef comptable
Signé : I. AVRAMESCU
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Annexe 2

NOTE EXPLICATIVE

au rapport sur Pexécution du budget de la Commission du Danube pour 1958

Le rapport sur 'exécution du budget pour 1958 est présenté a la présente
session conformément & l’article 46 des Regles de procédure.

Le budget de la Commission du Danube qui. conformément a larticle
10 de la Convention. se compose des annuités des Etats danubiens membres
de la Commission versées & raison d’une somme égale par chaque Etat, a été
approuvé & la XVI¢ session de la Commission du Danube dans un montant
de 3 824 000 Fts pour son chapitre des recettes et autant pour son chapitre
des dépenses.

Chapitre des recettes du budget
(en milliers de forints)

Le chapitre des recettes du budget était basé sur:
a) le solde transitoire des ressources non-utilisées du

budget pour 1957 ........oiiiiiiii e 123,0
b) les versements des Etats danubiens membres de la

Commission, & raison de 610,0 m. de fts par Etat ..... 3660,0
c) les autres recettes prévues ....................o0nnn 41,0
Effectivement, le chapitre des recettes du budget se présente comme
suit :

— solde des ressources non utilisées du budget pour 1957  123,0
— annuités des Etats danubiens versées conformément

3 la décision de la XVI¢ session .................... 3660,0
—gutresTecettes . ... .. e e 73,5

versement des fonctionnaires de l'appareil
pour I'emploi des biens de la Commission

dans leurs logements .................... 20,2
intéréts des comptes en banque .......... 6,3
recettes provenant de la vente de publica-

tions de la Commission ................... 4,3
recettes provenant de la vente d’objets

dinventaire ...........ieiiiiiiniaan 42,1
différence de cours ..........c...iiiiinn 0,6

Total 3856,5

La somme de 32,5 m. de fts excédant le chapitre des recettes du budget
approuvé par la XVIe session et figurant au poste “autres recettes”” provient
en premier lieu de la vente de ’'automobile ZIM et d’autres objets d’inventaire,
ainsi que de la vente de publications de la Commission. Ces recettes n’ont
pas été projetées dans le budget de la Commission.
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Lasomme de 6,7 m. de fts figurant au poste “créditeurs’’ du bilan pour 1958
provient du surplus de 'annuité versée en 1958 par I'URSS. Conformément aux
instructions du Représentant cette somme sera transférée au compte des
annuités pour 1959.

Chapitre des dépenses du budget
(en milliers de forints)

Les dépenses a tous les articles du budget s’élevaient en
JBTS f s & st e el o AN oo et 5 S Bl il d AR ouc it i 3680,6

Solde transitoire du budget pour 1958 .................. 175,9

D’aprés la situation au l°* janvier 1959, il y a dans le solde transitoire
2090,32 dollars et des petites sommes d’autres monnaies étrangéres restées des
missions.

Dépenses par articles :

Art. 1 — Appointements

Vi T LI M 564 oo o LBRLE AT, e 8t oo e, oo & cBS AR 2307,0

Dépensés 1T SR L R e 2209,0

Conformément & la décision de la XVI¢ session les appointements ont
été versés aux fonctionnaires de 'appareil en forints; ces sommes corres-
pondaient aux appointements approuvés par la X¢ session et aux suppléments
établis par le Reglement relatif aux droits et obligations des fonctionnaires.

Les appointements du personnel non-inscrit au tableau (personnel de
service) ont été payés conformément aux accords conclus selon la législation
locale, et les suppléments conformément au Réglement relatif aux droits et
obligations.

Au cours de I’exercice le comptable de 'appareil a été libéré de ses fone-
tions et ce poste n’a pas été réoccupé ; un poste de sténo-dactylo est resté
libre. Toutefois, des dactylos ont travaillé provisoirement au cours de 'année
dans 'appareil. Quatre fonctionnaires ont été rappelés et remplacés; ceci est
reflété au poste ‘“Augmentation pour années de service’.

Par suite de ces changements il y a a l'article “Appointements’”” un solde
de 98,0 m. de fts.

Art. 2 — Charges sociales

1) [ P st ] AR AT T TR s L A ] SELS 4 St . An 31,0

IDVETEDD Ao b o Bo b BN o0 BER RN NENR S e o b o 00D o Do GOl 29,0

Les assurances pour le personnel non-inscrit au tableau et pour les
employés temporaires ont été payées a cet article conformément & la législation
locale.

Art. 3 — Frais d’administration
T [ DO ety ol xS emoro B el FLAL 3 o BTN LR 5.5 O 540,0
Dépensé’ SUEEPETEN R TR SOUe e T A LY 528,2

Les sommes dépensées & la plupart des postes de cet article correspondent,
en général, a celles qui ont été approuvées.
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Au poste 3/d “Location et entretien des immeubles’ une compensation
partielle de loyer a été versée aux fonctionnaires; cette somme s’éleve en
moyenne & 4,7 m. de fts par mois. Au poste 3/c “Frais de poste, télégramme
et téléphone” il y a un solde de 7,1 m. de fts provenant de la diminution
des frais de conversation avec 1’étranger.

Au poste 3/c “Réparation des immeubles” il y a un solde de 4,0 m. de fts.
Les réparations principales ont été terminées.

Art. 4. — Dépenses occasionnées par les missions et déplacements des fonc-
tionnaires
IBrojetéIniny, s A iy, v MCEE S L e e SR 160,0
e pensé sy SeTien SRt s O, I Sl crotite Zul o At 159,3

Les soldes de 11,9 m. de fts au poste a) ‘“Frais de voyage, allocations
journaliéres et frais de logement’’ et de 7,2 m. de fts au poste ¢) ‘“Frais de
voyage des fonctionnaires partant en congé” couvrent au poste b) “Frais de
déplacement des fonctionnaires” 1’excédant de 18,5 m. de fts provenant du

remplacement de quatre fonctionnaires, dont deux arrivés de l'étranger.

Art. 5 — Publication du matériel de la Commission

e oy b s e e i o) £ SO = s S 500,0
Y T e R T e T e O Ik OO T ) (R A 496,6

Les frais d’imprimerie pour l'édition des Procés-verbaux de la XVI¢
session, de I’Annuaire hydrologique pour 1956, de 1'Indicateur kilométrique
du Danube en francais, des Annexes des Recommandations relatives a 1’éta-
blissement des gabarits du chenal et des ouvrages hydrotechniques sur le
Danube, des bulletins hydrologiques mensuels, de la réédition des Reégles de
procédure et des Dispositions fondamentales relatives & la navigation sur
le Danube ont été payés. En outre, les frais d’édition des Cartes de pilotage
du Danube de Regensburg 4 Kachlet et de la Description des hivernages ont
été partiellement payés et les dépenses provenant de la préparation de I'édition
des publications ont été réglées.

Art. 6 — Service et déroulement des sessions
Projeté ... ..o 90,0
DEPENss ...t i e e 70,5

La somme a été dépensée pour payer les frais du déroulement de la
XVIe session et de deux réunions d’experts.

Art. 8 — Achat de livres et de publications périodiques

Projeté ... i 20,0
DEPensé . ....ooiiiiiii e 11,5

La somme a été dépensée pour l'achat de périodiques et de livres
techniques. Le solde de 8,5 m. de fts. provient des commandes non regues
au cours de l'exercice.
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Art. 9 — Achat d’objets d’inventaire et de moyens de transport

S T1E S ek Ak AR SRS e BRI e o it 45,0
Dépensé ... e 41.6

Des objets d’inventaire (rideaux, tapis, meubles) ont été achetés pour
I'immeuble de service et les logements des fonctionnaires.

Art. 10 — Réparation de Uinventaire

Projeté ... ... AR e e e 20,0
Dépensé ....... .. .. JPASF RS AaR . T 19,4

Selon la nécessité, des objets d’inventaire, se trouvant dans I'immeuble
de service et les logements des fonctionnaires, ont été réparés.

Art. 11 — Service médical

IProjetciisirmy yerimynel S v SRS s, AN e g 17,0
Dépensé ...... ... e 16,4

La somme a été dépensée pour payer, selon 'accord conclu, les services
médicaux fournis aux fonctionnaires de ’appareil de la Commission et aux
membres de leurs familles.

Art. 12 — Dépenses diverses

Projeté ... ... i e 94,0
Dépensé ...... ... e 91,9

Des sommes correspondant & deux semaines de traitement de base ont
été payées & cet article pour traitement médical et acquisition de places
dans des stations balnéo-climatiques lors du départ des fonctionnaires en conggé,
ainsi que pour allocations-naissances et allocations-maladies. Au méme article
ont été payés les frais de représentation et les frais imprévus.

Le budget approuvé correspondait aux dépenses effectives de la Com-
mission conformément au plan de travail adopté pour 1958.
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RAPPORT

du groupe de travail pour les questions financiéres

Le groupe de travail pour les questions financiéres, formé conformément
aux articles 49 et 50 des Régles de procédure, a tenu ses réunions les 14 et
15 janvier 1959.

Aux réunions du groupe de travail ont participé
. Staikov
Konstantinov

. Kojouharov
Trifonov

SERE ER REE REER RE REEE

Délégation bulgare

Délégation hongroise . Némethy
Kocsis
Rab

. Semenescu
Gellert

Délégation roumaine

Kapikraian
Laboutov
Griaznov

Délégation soviétique

Jirik

Délégation tchécoslovaque
Hlava

Malesev

. Paunovié
. Petrovié
. Stalio
Mme Vitaljié

Délégation yougoslave

Les fonctionnaires de l'appareil de la Commission, MM. Halatcheff,
Malovecky, Makeiev, Mme Avramescu et M. Ribner ont également pris part
a l'activité du groupe de travail.
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M. Paunovié, suppléant du représentant de la République Populaire
Fédérative de Yougoslavie a été élu président du groupe de travail.

Le groupe de travail examina le rapport financier sur I'exécution du
budget de la Commission pour 1958 (CD/SES 17/6) et discuta, par article, les
chapitres des recettes et des dépenses.

Au cours du travail, il a été proposé de former un groupe d’experts pour
la vérification des opérations financiéres d’apreés les documents de la compta-
bilité.

Le groupe d’experts composé de MM. Némethy, Paunovié, Mme Vitaljié,
MM. Jitik, Hlava, Gellert, Konstantinov et Laboutov, vérifia d’aprés le cha-
pitre des recettes du budget, poste “Autres revenus’, les documents reflétant
les opérations effectuées en examinant toutes les recettes provenant de la
vente d’objets d’inventaire et de publications de la Commission du Danube.
11 vérifia en outre, au chapitre des dépenses du Budget, I’article 3/g “Entretien
et réparations des automobiles”, I'article 5 “Publication du matériel de la
Commission” et ’article 9 “Achat d’objets d’inventaire et de moyens de
transport’’.

Une vérification sommaire fut exécutée sur la base des piéces de comp-
tabilité, des fiches et du livre d’inventaire.

Le groupe d’experts a établi que ces documents reflétent entiérement les
dépenses effectuées au cours de l'année.

Apreés avoir examiné le rapport sur I’exécution du budget de la Commission
en 1958 et tenu compte des résultats de la vérification faite par le groupe
d’experts, le groupe de travail constate que les dépenses ont été effectuées
selon les buts assignés.

L’excédent & l'article 4/b “Frais de déplacement des fonctionnaires”
provient du rappel et de l'arrivée de fonctionnaires.

Cet excédent a été couvert par les soldes se présentant aux autres postes
du méme article.

Le groupe de travail note que I’appareil a fait preuve de précaution dans
la dépense des ressources de la Commission et que le solde de 175 982,53
forints d’aprés la situation au 1°f janvier 1959 provient principalement de
P’article 1 “Appointements”’, étant donné que les postes du tableau du per-
sonnel n’ont pas été tous occupés.

Sur la base de ce qui précéde, le groupe de travail propose & l'examen
de la XVIIe session le projet de décision suivant concernant I'exécution du
budget de la Commission pour 1958 :

“Ayant examiné et discuté le Rapport financier sur 'exécution du budget
de la Commission du Danube pour 1958 et le Rapport du groupe de travail,
la XVII¢ session de la Commission du Danube DECIDE :

1. Approuver le Rapport financier sur 'exécution du budget et le bilan
de la Commission du Danube au 1°° janvier 1959 :

Actif — 182 732,49 forints
Pagsif — 182 732,49 forints
conformément 4 1’annexe du document CD/SES 17/6.

2. Transférer au budget de 1959 le solde du budget de 1958 s’élevant
a 175 982,53 forints.

3. Approuver le Rapport du groupe de travail pour les questions finan-
ciéres.”
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du groupe de travail chargé de Pexamen du Rapport du Directeur de Pappareil
sur Paccomplissement du plan de travail de la Commission pour 1958

Le groupe de travail, formé conformément a l'article 14 des Régles de
procédure et & la décision de la XVII® session de la Commission du Danube,
adoptée 3 la premiére séance pléniére le 15 janvier 1959, a tenu ses réunions

les 16 et 19 janvier a. c.

Aux réunions du groupe de travail ont participé:

Délégation bulgare

Délégation hongroise

Délégation roumaine

Délégation soviétique

Délégation tchécoslovaque
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Staikov

. Konstantinov

Kojouharov

. Trifonov

Puja
Bélay
Némethy
Kutassy
Petényi
Kocsis

Rab
Semenescu
Gellert

Younakov
Kapikraian

. Keiline

Laboutov
Griaznov

Stekl
Hlava
Klima
Jirik

. Miskovsky



Délégation yougoslave — M. MaleSev
M. Paunovié
M. Petrovié
M. Stalio
Mme Vitaljié

Ministére des Transports de la République
d’Autriche — M. Schlaffer

Ministére des Transports de la République
Fédérale d’Allemagne — Mme von Koeppen
M. Dobmayer

Administration des Portes de Fer — M. Cadik Danon
M. Stoian

Les fonctionnaires de l'appareil de la Commission. MM. Halatcheff,
Malovecky, Makeiev, Ivlev, Svitek, Petrescu, Kincel et Téry ont également
pris part a l'activité du groupe de travail.

M. Puja, représentant de la République Populaire Hongroise, a été élu
président du groupe de travail.

Le groupe de travail examina et discuta le Rapport du Directeur de
I’'appareil de la Commission.

Le groupe de travail note que 'activité de I’appareil de la Commission
en 1958 s’est déroulée conformément au plan de travail et aux décisions de la
XVIe session. Le plan de travail de la Commission pour 1958 a été en général
accompli par I'appareil.

Tenant compte de I’échange de vues qui a eu lieu, ainsi que des observa-
tions et propositions qui ont été faites aux réunions, le groupe de travail |
estime qu’il serait nécessaire de :

1. Poursuivre la préparation de la documentation en vue de I’établisse-
ment du plan des grands travaux sur le Danube et en particulier de celle
relative au régime des seuils du Danube.

2. Entreprendre I’étude des types de batiment et des méthodes de conduite
pouvant étre recommandées aprés réalisation du schéma de l'exploitation
complexe du Danube, en particulier en cas de navigation sur les lacs d’accu-
mulation, compte tenu de la flotte danubienne actuelle et de l'expérience
acquise dans la construction et I'exploitation de la flotte dans les pays ol
de tels objectifs hydrotechniques ont déja été réalisés sur les fleuves.

3. Recueillir les données au sujet des secteurs allemands et autrichiens
du Danube, nécessaires pour la publication de I’Annexe a 1’Ouvrage de référence
hydrologique du Danube.

4. Rééditer les cartes de pilotage des secteurs tchécoslovaque et hongrois
du Danube et préparer la publication des cartes de pilotage du secteur autrichien
sur la base du matériel cartographique fourni par les Etats danubiens respectifs.

Prendre note des déclarations faites par les membres des délégations de
la Hongrie, de la Tchécoslovaquie et par les experts du Ministére des transports
de la République d’Autriche au sujet de la présentation de la documentation
requise.
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5. Publier la description, par secteur, de 1’état actuel du chenal du Danube
et, en premier lieu, des secteurs subissant de fréquents changements d’ordre
nautique.

6. Tenir compte des besoins des Etats danubiens et de la possibilité de
la vente partielle des publications, lors de 1'établissement du nombre d’exem-
plaires dans lequel devront paraitre les publications de I'appareil de la Com-
mission.

Le groupe de travail recommande & la XVII® session de la Commission
du Danube le projet de décision suivant :

“Ayant discuté le Rapport du Directeur de I'appareil sur Paccomplisse-
ment du plan de travail de la Commission pour 1958, la XVII® session de la
Commission du Danube DECIDE :

1. Approuver I’activité de I'appareil de la Commission du Danube déployée
en 1958 et prendre note du Rapport du Directeur de ’appareil sur Paccomplisse-
ment du plan de travail de la Commission pour 1958.

2. Approuver le Rapport du groupe de travail sur 'exécution du plan
de travail de la Commission pour 1958 et recommander & l'appareil de la
Commission de tenir compte, dans son activité, des observations et propositions
indiquées dans le Rapport.

3. Prendre note du Rapport du groupe d’experts chargé de l'examen
de questions juridiques (doc. GE/58-1) et du Rapport du groupe d’experts
chargé de 'examen du projet de Recommandations relatives a 1'établissement
des gabarits du chenal et des ouvrages hydrotechniques sur le Danube et de
quelques questions d’ordre nautique (doc. GE/[58-2).”
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du groupe de travail chargé de ’examen du projet de Recommandations rela-
tives 4 I’établissement des gabarits du chenal et des ouvrages hydrotechniques

sur le Danube

Conformément & I’article 14 des Régles de procédure et a la décision de
la X'VII® session, adoptée & la séance pléniére du 15 janvier 1959, un groupe
de travail a été formé pour 'examen du projet de Recommandations relatives
4 I'établissement des gabarits et des ouvrages hydrotechniques sur le Danube
qui a tenu ses réunions les 17, 19 et 20 janvier a. c.

Aux réunions du groupe de travail ont participé :

Délégation bulgare

Délégation hongroise

Délégation roumaine

Délégation soviétique

Délégation tchécoslovaque

. Staikov
. Kojouharov
. Trifonov

Puja
Ziegler
Petényi
Vid
Fekete
Kutassy

Rab
Semenescu
Gellert

. Younakov
. Kapikraian
. Laboutov

Griaznov
Stekl

Hlava
Klima
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Jirik
. Migkovsky
Sule

. Malesev,
Paunovié
Petrovié
. Stalio

Mme Vitaljié

Délégation yougoslave —

Ministére des Transports de la République

d’Autriche — M. Schlaffer
Ministére des Transports de la République
Fédérale d’Allemagne — Mme von Koeppen
M. Dobmayer
Administration fluviale des Portes de Fer — M. Danon
M. Stoian

Les fonctionnaires responsables de I'appareil de la Commission du Danube,
MM. Halatcheff, Malovecky, Makeiev, Zdravkovié, Ivlev, Kincel, ont participé
a lactivité du groupe de travail.

Les réunions du groupe de travail se sont déroulées sous la présidence
de M. Semenescu, suppléant du représentant de la République Populaire
Roumaine.

Le groupe de travail examina et discuta par article le projet de Recom-
mandations relatives & I'établissement des gabarits du chenal et des ouvrages
hydrotechniques sur le Danube, établi par I'appareil de la Commission (CD/SES
17/5), et écouta les explications complémentaires de M. Zdravkovié, chef de la
section technique de l’appareil.

Au cours de I’échange d’opinion au sujet du projet de Recommandations,
le groupe de travail souligna 'importance de premier ordre de I’élaboration
des questions liées & 1'établissement des gabarits du chenal et des ou